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RADY MIEJSKIEJ W ILAWIE
Z dnia 26 maja 2025 .

w sprawie upowaznienia Burmistrza Miasta lawy na zawarcle umowy partnerskiej w celu przygotowania i realizacji
projektu partnerskiego pn.: ,,CANAL VELO - budowa spdjnego systemu siecl drég i tras rowerowych Krainy
Kanatu Elblaskiego”

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz.U. 2 2024 r. poz. 1465,
z p6zn. zm.1)) Rada Miejska w llawie uchwala, co nastepuje:

§ 1. Upowaznia sie Burmistrza Miasta Hawy do zawarcie umowy partnerstwa dotyczgcej wspdipracy ze Zwigzkiem
Gmin i Powiatéw Kanatu Elblaskiego i Pojezierza ltawskiego — Partnerem Wiodgacym, w celu realizacii projekiu pn. ,CANAL
VELO - budowa spbjnego systemu sieci drog i tras rowerowych Krainy Kanalu Elblgskiega® realizowanego w ramach osi
priorytetowsj FEWM.11 TURYSTYKA | KULTURA, Dziatania FEWM.11.03 Szlaki turystyczne programu regionalnego
Fundusze Europejskie dia Warmii i Mazur 2021-2027.

§ 2. Upowaznia sie Burmistrza Miasta llawy do podjecia wspéidziatania z Partnerem Wicdgcym, Zwigzkiem Gmin
i Powiatow Kanalu Elblgskiego | Pojezierza tawskiego oraz Powiatem Elblgskim, Gming Elblag, Gming Rychliki, Gming
Pastek, Gming Maldyty, Gming Milomiyn, Gming Ostréda, Gming Miejskg Ostréda, Gming Hawa i Powiatem Hawskim
w celu przygotowania i realizacji Projektu.

§ 3. Szczegdlowe warunki realizacji Projektu, sposéb przekazywania oraz rozliczania pozyskanych $rodkdw
wspolfinansowanego z Funduszy Europejskich dia Wammii | Mazur 2021-2027 zosiang okreslone w umowie partnerskiej
o ktorej mowa w § 1.

§ 4. Nawigzanie wspdipracy w celu realizacji projektu uzaleZnia sie od uzyskania dofinansowania oraz zawarcia przez
Parinera Wiodacego umowy o dofinansowanie z instytucjg Zarzadzajgcg Wojewédztwem Warmirisko-Mazurskim z siedzibg
w Olsztynie, reprezentowanym przez Zarzgd Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego.

§ 5. Wykonanie uchwaly powierza sie Burmistrzowi Miasta tawy.

§ 8. Uchwata wchodzi w Zycie z dniem podijecia.

ZASTEPCA KIEROWNIKA (R
Wydziatu In asiyeyinego
Al iﬂQ é@’rxﬁb lewskhe

Aleksandrg Kotliflskq
o

' (Hﬁ -12601)

Strona 1

RIS i G




A S

o

%-Eﬁ-‘ Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez
% dla Warmii i Mazur Poliska Unie Europejska

HARAA
PLAZDRY-

UMOWA PARTNERSKA NR .................

w sprawie wspolinej realizacji projektu pn. ,CANAL VELO — budowa spéjnego systemu sieci
drég i tras rowerowych Krainy Kanatu Elblaskiego”

Umowa zostata zawarta dnia .......cccceneeee. W oo , pomiedzy:

Zwigzkiem Gmin i Powiatow Kanatu Elblaskiego i Pojezierza ltawskiego z siedzibg w
Ostrodzie, ul. Mickiewicza 24, 14-100 Ostréda, NIP: 7411901961, REGON: 511374498,
reprezentowanym przez:

Przewodniczacego Zwigzku — Rafata Dabrowskiego

Cztonka Zwigzku — Cezarego Wawrzynskiego przy kontrasygnacie Ksiegowej — Pauliny
Zategowskiej

zwanym dalej , Partnerem Wiodacym” lub ,Beneficjentem”,

a
A) Powiatem Elblaskim z siedziba ul. Saperéw 14 A, 82-300 Elblag, NIP: 5783055579, REGON:

170747690, reprezentowanym przez:

Staroste Powiatu Elblgskiego - Macieja Romanowskiego,
Wicestaroste Powiatu Elblaskiego - Ryszarda Zajaca

przy kontrasygnacie Skarbnika Powiatu Elblgskiego - Sabiny Knifka,

B) Gming Elblag z siedzibg ul. Browarna 85, 82-300 Elblag, NIP: 5783105254, REGON:

170747738, reprezentowang przez:
Wojta Gminy Elblag - Zygmunta Tucholskiego przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy Elblag-
Wioletty Kotkowskiej,

C) Gming Rychliki z siedzibg Rychliki 86, 14-411 Rychliki, NIP: 5783113615, Regon:
170747709, reprezentowana przez:

Woéjta Gminy Rychliki - Zbigniewa Lichuszewskiego przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy
Rychlinki - Alicji Kruszynskiej,

D) Gming Pastek z siedziba Plac Sw. Wojciecha 5, 14-400 Pastek, NIP: 5783052813, REGON:

170748146, reprezentowang przez:
Burmistrza Pasteka - Elzbiete Wasiuk przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy Pastek - Bozeny

Adamczyk

E) Gming Matdyty z siedzibg ul. Kopernika 10, 14-330 Matdyty, NIP: 7412090660, REGON:

510743249, reprezentowang przez:
Wojta Gminy Matdyty - Marcina Krajewskiego przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy Matdyty
- Matgorzaty Borchert
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F) Gming Mitomiyn z siedzibg ul. Twarda 12, 14-140 Mitomtyn, NIP 7411979710, REGON
510743686, reprezentowang przez:

Burmistrza Mitomtyna - Beate Mazur przy kontrasygnacie Skarbnika Miasta i Gminy Mitomiyn
- Sylwii Bartoszuk,

G) Gming Ostréda z siedziba ul. Jana Il Sobieskiego 1, 14-100 Ostréda, NIP: 7412090157,
REGON: 510743255, reprezentowang przez:

Wdjta Gminy Ostréda - Bogustawa Fijas przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy Ostréda - Anny
Ptecha,

H) Gming Miejskg Ostréda z siedziba ul. Mickiewicza 24, 14-100 Ostréda, NiP: 7412090654,
REGON: 510743404, reprezentowanym przez:

Burmistrza Miasta - Rafata Dabrowskiego przy kontrasygnacie Skarbnika Miasta Ostréda -
Justyny Musiatowskiej,

1) Gming Hawa z siedzibg ul. ul. Gen. Wi. Andersa 2A, 14-200 Itawa, NIP: 7441660841,
REGON: 510742899, reprezentowang przez:

Woéjta Gminy - Krzysztofa Harmaciniskiego przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy ltawa -
Marleny Baranowicz — Rak,

J) Gming Miejskg fawa z siedzibgy ul. Niepodlegtosci 13, 14-200 ltawa, NIP: 7441660083,
REGON: 510743456, reprezentowang przez:

Burmistrza Miasta — Dawida Kopaczewskiego przy kontrasygnacie Skarbnika Miasta ltawy —
Joanne Wisniewska,

K) Powiatem ltawskim z siedziba ul. gen. Wtadystawa Andersa 2a, 14-200 Hawa, NIP:
7441774059, REGON: 510742468, reprezentowang przez:

Staroste Powiatu [tawskiego - Bartosza Bielawskiego,

Wicestaroste Powiatu lfawskiego - Macieja Rygielskiego

przy kontrasygnacie Skarbnika Powiatu Itawskiego - Beaty Szoka

zwanymi dalej ,,Partnerami”

Dziatajac na podstawie art. 39 ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan

finansowanych ze srodkéw europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027 — zwanej

dalej ,ustawa wdrozeniowg” oraz majac w szczegdlnosci na uwadze:

1. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021
r. ustanawiajagce wspodlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci, Funduszu
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na rzecz Sprawiedliwej Transformaciji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego
i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczeristwa Wewnetrznego
i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowe,
zwane dalej ,,rozporzadzeniem ogélnym”;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1057 z dnia 24 czerwca 2021
r. ustanawiajgce Europejski Fundusz Spoteczny Plus (EFS+) oraz uchylajace
rozporzadzenie (UE) nr 1296/2013, zwane dalej ,,rozporzadzeniem EFS+”;
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021
r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spéjnosci;
Ustawe z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz.U.2023.1270 t.j. ze zm.),
zwang dalej ,,ustawg o finansach publicznych”;

Ustawe z dnia 8 marca 1990 r. o samorzgdzie gminnym (Dz.U.2023.40 t.j. ze zm.), zwanga
dalej ,,ustawg o samorzadzie gminnym”;

Ustawe z dnia 20 lipca 2017 r. ~ Prawo wodne (Dz. U. poz. 1566 i 2180),

Ustawe z dnia z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwieri publicznych (Dz.U.2023.1605
t.j. ze zm.), zwang dalej , prawem zaméwieri publicznych”;

Statut Zwigzku Gmin i Powiatéw Kanatu Elblaskiego i Pojezierza Mawskiego (Dz. Urz.
Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego z 10 czerwca 2020 r. poz. 2525, Dz. Urz.
Wojewodztwa Warmirisko Mazurskiego z 4 sierpnia 2021 r. poz. 3079; Dz. Urz.
Wojewddztwa Warmirsko Mazurskiego z 27 listopada 2023 r. poz. 5744), zwany dalej
»Statutem Zwigzku”.

Strony niniejszej Umowy, zwanej dalej ,Umowa” zgodnie postanawiaja, co nastepuje:

§1. Przedmiot umowy i czas trwania
Strony Umowy zgodnie postanawiaja, ze tworzg Partnerstwo, ktérego celem jest wspéine
przygotowanie i realizacja Projektu pt.: ,CANAL VELO — budowa spédjnego systemy sieci
drog i tras rowerowych Krainy Kanatu Elblaskiego” zwanego w dalszej czesci Umowy
»Projektem”.
Umowa zawarta jest na czas oznaczony tj. od dnia zawarcia umowy do czasu zakoiiczenia
realizacji projektu i zachowania trwatosci projektu.
Partnerzy Projektu oswiadczaja, ze:
a) Stan prawny i faktyczny nieruchomosci bedacych we wiadaniu kazdego z Partneréw,
na ktérych ma by¢ realizowany Projekt umozliwia jego prawidtowa realizacje;
b) Ich stan finansowy umozliwia zabezpieczenie $rodkéw finansowych i poniesienie
wydatkéw zwigzanych z realizacja i utrzymaniem trwatosci Projektu.
Zatacznikami do Umowy sg:
a) Zatacznik nr 1 — Zakres rzeczowy wraz z harmonogramem przygotowania Projektu
uzgodniony przez Partneréw;
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b) Zatacznik nr 2 — Zestawienie planowanych wydatkéw Projektu wraz z okresleniem
zakresu jego realizacji i wktadu wtasnego kazdego z Partneréw;

c) Zalgcznik nr 3 — Regulamin organizacyjny Zespotu ds. realizacji Projektu.

d) Zatacznik nr 4 — Projekt umowy o dofinansowanie Projektu.

§2. Definicje

Uzyte w Umowie pojecia oznaczaja:

1.

10.

»,Dofinansowanie” - wspétfinansowanie UE lub wspotfinansowanie krajowe z budzetu
panstwa;

JZ” - Instytucja Zarzadzajaca FEWiIM 2021-2027” - zgodnie z art. 8 ust. 1 pkt 2 ustawy
wdrozeniowej - Zarzad Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego;

,Korekta finansowa” - kwote, o jakag pomniejsza sie wspoétfinansowanie UE dla projektu lub
programu operacyjnego w zwigzku z nieprawidtowosciag indywidualng lub systemowa;
»Naduzycie finansowe” - naduzycie w rozumieniu art. 136 ust. 1 lit. d (i) Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie
zasad finansowych majgcych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajacego
rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr
1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014
oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajgcego rozporzadzenie (UE, Euratom)
nr 966/2012;

»Nieprawidtowos$¢” - oznacza kaide naruszenie prawa unijnego lub prawa krajowego
dotyczacego stosowania prawa unijnego, wynikajace z dziatania lub zaniechania podmiotu
gospodarczego zaangazowanego we wdrazanie EFSI, ktére ma lub moze mie¢ szkodliwy
wptyw na budzet Unii poprzez obcigzenie budzetu Unii nieuzasadnionym wydatkiem;
,Partner” - podmiot, o ktérym mowa w art. 39 ustawy wdrozeniowej, wymieniony
w zatwierdzonym Whniosku o dofinansowanie, realizujacy Projekt wspélinie z Beneficjentem i innymi
Partneramina warunkach okreslonych w porozumieniu albo umowie o partnerstwie, wnoszacy do
Projektu zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne lub finansowe;;

Partner Wiodacy- Zwigzek Gmin i Powiatow Kanatu Elblaskiego i Pojezierza lfawskiego
z siedzibg w Ostrddzie;

»Program” - program regionalny ,Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-2027” (FEWiM),
przyjety decyzjg Komisji Europejskiej nr C{(2022)8908 z dnia 5 grudnia 2022 r. oraz uchwata Zarzadu
Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego nr 63/730/22/V1 z 19 grudnia 2022 r;

»Refundacja” zwrot Beneficjentowi czesci faktycznie poniesionych i w catosci wezesniej
zaptaconych wydatkéw kwalifikowalnych na realizacje Projektu, dokonywany przez Bank
Gospodarstwa Krajowego i Instytucje Zarzadzajagca FEWIM 2021-2027, po spetnieniu
warunkow okreslonych w Umowie;

»Rozliczenie wydatkéw” - wykazanie i udokumentowanie we wniosku o pfatnos¢
wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych na realizacje Projektu przez Beneficjenta
i potwierdzonych przez Instytucje Zarzadzajacg FEWiIM 2021-2027;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

»Rozpoczecie realizacji” - data zawarcia umowy dotyczacej opracowania dokumentacji
przygotowawczej (m.in. dokumentacji technicznej, studium wykonalnosci itp.). Jezeli nie
przewidziano refundacji ww. dokumentéw lub nie jest ona moiliwa z uwagi na zapisy
umowy o dofinansowanie i aktéw prawnych, szczegélnie w odniesieniu do Projektéw
objetych pomoca publiczna, za date rozpoczecia realizacji Projektu uznaé nalezy planowana
date zawarcia pierwszej umowy z wykonawcy;

»Rozpoczecie rzeczowe realizacji” - data zawarcia pierwszej umowy z wykonawca na
rozpoczecie robét budowlanych/ data zawarcia pierwszej umowy dotyczacej nabycia
$rodkéw trwatych lub wartosci niematerialnych i prawnych w ramach Projektu
(z wytaczeniem dokumentacji przygotowawczej). W przypadku wsparcia stanowiacego
pomoc publiczng, udzielang w ramach realizacji Programu, znajdg zastosowanie wiasciwe
przepisy prawa wspdinotowego i krajowego dotyczace zasad udzielania tej pomocy,
obowigzujgce w momencie udzielania wsparcia, wskazane w Uszczegétowieniu Programu
oraz umowie o dofinansowanie;

»Sita wyisza” - zdarzenie zewnetrzne niezalezne od Stron Umowy, a zarazem nadzwyczajne
i w konsekwencji nieuchronne oraz niemozliwe do przewidzenia, ktéremu Strona nim
dotknieta nie mogta zapobiec ani przezwyciezy¢ przy zachowaniu nalezytej starannosci
przewidzianej dla stosunkéw zobowigzaniowych tego rodzaju;

»Uszczegbtowienie Programu” - Szczegétowy Opis Priorytetéw (SZOP)” - dokument
przygotowany i przyjety przez Instytucje Zarzadzajagcg FEWiIM 2021-2027, okreslajgcy
w szczegolnosdci zakres dziatari realizowanych w ramach poszczegélnych Priorytetéw
Programu, udostepniony na stronie internetowej Programu;

»~Wydatki kwalifikowalne” - wydatki, o ktérych mowa w Wytycznych dotyczacych
kwalifikowalnosci wydatkéw na lata 2021-2027;

»Zakoriczenie finansowe realizacji" - data poniesienia ostatniego wydatku w Projekcie
(dotyczy wydatkow kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych);

»Lakoriczenie operacji” - operacja, ktéra zostata fizycznie ukoriczona lub w pefni
zrealizowana, w odniesieniu do ktérej Beneficjent dokonat wszystkich powigzanych
ptatnosci oraz otrzymat odpowiedni wktad publiczny (otrzymat ptatnosé koricowa);
»Laliczka” - czes¢ kwoty dofinansowania przyznanego w Umowie, przekazana
Beneficjentowi na realizacje Projektu przed poniesieniem przez Beneficjenta wydatkéw na
podstawie wniosku o ptatnosé, po spetnieniu warunkéw okreélonych w Umowie.
»Beneficjent” - podmiot, o ktérym mowa w art. 2 pkt 9 rozporzadzenia ogélnego;
»Umowa wstepna” - umowa o przygotowanie do realizacji projektu pn. ,,CANAL VELO —
budowa spdjnego systemy sieci drég i tras rowerowych Krainy Kanatu Elblaskiego’
zidentyfikowanego do wdrozenia w trybie pozakonkursowym w ramach osi priorytetowe;j
FEWM.11 TURYSTYKA | KULTURA, Dziatania FEWM.11.03 Szlaki turystyczne programu
regionalnego ,Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-2027 zawarta pomiedzy
Wojewddztwem Warmirisko-Mazurskim z siedzibg w Olsztynie, reprezentowanym przez
Zarzad Wojewodztwa Warmirisko-Mazurskiego zwanym dalej ,Instytucjg Zarzadzajaca"
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a Zwiagzkiem Gmin i Powiatéw Kanatu Elblgskiego i Pojezierza Itawskiego z siedziba
w Ostrédzie zwanym dalej ,Beneficjentem". Umowa okresla wstepne terminy ztozenia
dokumentacji aplikacyjnej, zakres projektu oraz wstepny harmonogram czasowy realizacji
inwestycji.

§3. Status Partnerstwa

1. Partnerem Wiodacym i koordynatorem Projektu jest Zwigzek Gmin i Powiatéow Kanatu
Elblaskiego i Pojezierza Hawskiego, ktory zobowigzuje sie do wystepowania o srodki
finansowe z Programu w ramach Projektu, na co wyrazajg zgode Partnerzy.

2. Wszystkie dziatania podejmowane przez Partnera Wiodacego i pozostatych Partneréw
w ramach wykonywanego wspodlnie Projektu muszg by¢ realizowane w petnym zakresie,
zgodnie z Umowga, umowg o dofinansowanie Projektu, nalezytg starannoscia oraz zgodnie
z przepisami prawa krajowego i wspolnotowego oraz umowa wstepna.

3. Partner Wiodacy i Partnerzy zobowigzujg sie w szczegélnosci do przestrzegania:

a) zasad polityk wspdlnotowych, ktére sa dla nich wigzace, w tym przepiséw
dotyczacych konkurencji, pomocy publicznej, udzielania zamoéwien publicznych,
ochrony srodowiska, oraz polityki réwnych szans;

b) wytycznych ministra wilasciwego do spraw rozwoju regionalnego wydanych na
podstawie art. 5 ust. 1 ustawy wdrozeniowej

4. Partner Wiodacy jest odpowiedzialny za kontakty z Partnerami dotyczace wniosku
i realizacji Projektu.

5. Partnerzy upowazniajg Partnera Wiodgacego do ztozenia w ich imieniu i na ich rzecz wniosku
aplikacyjnego o dofinansowanie wraz z niezbednymi zatacznikami, a nastepnie zawarcia
umowy o dofinansowanie Projektu, a takze wystepowania w imieniu i na rzecz Partneréow
we wszystkich sprawach zwigzanych z realizacja Umowy oraz umowy o dofinansowanie
Projektu. Przed ziozeniem wniosku oraz przed zawarciem kazdej z tych umoéw, ich tres¢
bedzie przekazana Partnerom do uzgodnienia i akceptacji.

6. Na potrzeby rozliczenn realizowanych w ramach Projektu wydatkéw, Partner Wiodacy
wyodrebni osobny rachunek bankowy, ktérego Partner Wiodacy bedzie dysponentem.

7. Przed podpisaniem umowy o dofinansowanie Projektu, Partnerzy zobowigzuja sie do
wskazania rachunku bankowego przeznaczonego dla potrzeb realizacji Projektu, w ktérym
Partner uczestniczy. Wskazane rachunki bedg jedynymi, stuzacymi do rozliczenn w ramach
realizowanego Projektu pomiedzy Partnerem Wiodacym a Partnerami

8. W celu koordynacji oraz kontroli prawidtowosci realizacji Projektu i wszystkich wymogow
umowy o dofinansowanie Projektu, zostanie powotany Zespét ds. realizacji Projektu.

9. Zakres kompetencji oraz zasady dziatania Zespotu ds. realizacji Projektu okreslono
w zataczniku nr 3 do Umowy.

10. Zakres rzeczowy i finansowy Projektu okreslony zostat w Zatacznikach nr 1i 2 do Umowy,
ktére stanowig jej integralng czes¢. Wskazany w zatgcznikach zakres finansowy ma
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charakter szacunkowy i moze ulec zmianie w wyniku aktualizacji kosztoryséw inwestorskich
lub rozstrzygniecia postepowan o udzielenie zaméwienia publicznego.

11. Na dzien podpisania Umowy proporcje okreslajace udziat finansowy Partneréw okreslone
zostaly w Zataczniku nr 2. Zmiana tych proporcji musi by¢ uzgodniona przez Partneréw
i Partnera Wiodacego oraz usankcjonowana aneksem do Umowy pod rygorem niewaznosci.
Nad aktualizacjg tych proporcji czuwa Partner Wiodacy. Kazdy z Partneréw jest zobowigzany
do ponoszenia kosztéw proporcjonalnie do jego udziatu finansowego.

12. Zadne z postanowien Umowy nie moze by¢ interpretowane jako przyznajace Partnerowi
Wiodgcemu lub Partnerom prawa do zaciggania zobowigzan jakiegokolwiek rodzaju za
druga strone lub w jej imieniu, bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej strony, chyba ze co
innego wynika z wyraznych postanowiers Umowy.

13. Strony Umowy zgodnie o$wiadczaja, ze znana jest im tre$¢ projektu umowy
o dofinansowanie Projektu, stanowigca zatacznik nr 4 do Umowy, ktérego tre$é w petni
akceptuja.

14. Po zawarciu przez Partnera Wiodacego umowy o dofinansowanie Projektu, umowa ta wraz
z. zatgcznikami stanowié bedzie zatacznik do Umowy.

15. Strony zobowiazuja sie do dotoienia szczegdlnej starannosci w celu nalezytego wykonania
wszelkich postanowiern umowy o dofinansowanie Projektu.

§4. Zadania Partneréw i Partnera Wiodgacego
1. Postanowienia ogdlne.

a) Partnerzy wspdlnie przygotowuja wniosek o dofinansowanie wraz z niezbednymi
zatgcznikami. Pracami przygotowawczymi kieruje Partner Wiodgcy w oparciu o Zespét
ds. realizacji Projektu;

b) Partner Wiodacy jest strong umowy o dofinansowanie i jest odpowiedzialny za
prawidfowa realizacje Projektu;

c) Partner jest zobowigzany do udostepnienia na zadanie Partnera Wiodacego wszelkiej
dokumentacji zwigzanej z realizacja Projektu, a dokumenty te powinny byé
potwierdzone za zgodno$¢ z oryginatem. Na tych samych zasadach Partner Wiodacy
zobowigzany jest przedstawia¢ dokumentacje Projektu Partnerowi. Dokumentacja
Projektu jest przechowywana w siedzibie Partnera Wiodacego oraz kazdego
z Partnerow w zakresie jego dotyczacym. Partner Wiodacy dysponuje oryginatami
dokumentacji Projektu oraz kopig dokumentacji, dotyczacg Partneréw i dostarczong
przez nich;

d) Partner jest zobowigzany:

e Utrzymywacé w nalezytym stanie srodki trwate nabyte w zwigzku z realizacja
przedsiewziecia, ponosi¢ na nie naktady oraz nie zbywa¢ tych srodkéw przez okres
trwatosci Projektu;

e W okresie 5 lat od dnia zakoriczenia realizacji Projektu, tj. daty ptatnosci koricowe;j,
zapewni¢ trwatos$¢ Projektu o ktérym mowa w art. 71 ust.1 Rozporzgdzenia
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e)

f)

g)

h)

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17.12.2013,
a w szczegolnosci osiggniecie wskaznikow rezultatu Projektu;

e Przedstawia¢ Partnerowi Wiodacemu kazdego roku w terminie do 31 marca
protokét z inwentaryzacji srodkéw trwatych nabytych w zwigzku z realizacja
Projektu.

e  Przygotowywac i przeprowadza¢ niezbedne zaméwienia na dostawy, ustugi
i roboty budowlane;

Produkty wytworzone w wyniku realizacji Projektu stajg sie w odpowiedniej czesci

wiasnoscig poszczegdlnych Partneréw odpowiedzialnych za ich wytworzenie.

Szczegétowy opis elementéw wytworzonych w ramach Projektu w odniesieniu do

kazdego Partnera wykazany zostat w zataczniku nr 2 do Umowy;

Partnerzy zobowiazuja sie do zabezpieczenia w swoich budzetach i w Wieloletniej

Prognozie Finansowej w okresie realizacji Projektu, Srodkéw finansowych na realizacje

zadan witasnych w wysokosci odpowiadajacej udziatowi finansowemu Partnera

w Projekcie. Partner zobowigzuje sie do wniesienia wkiadu wiasnego zgodnie

z wysokoscig wskazang we wniosku o dofinansowanie oraz zat. Nr 2 do niniejszej

Umowy.

Partnerzy ponosza koszty dojazdu i diet wyznaczonych przez siebie cztonkéw Zespotu

ds. realizacji Projektu.

Partner nie moze przenie$¢ na inny podmiot praw i obowigzkéw wynikajacych

z Umowy bez zgody Partnera Wiodacego i 1Z w formie pisemnej pod rygorem

niewaznosci;

Partner ponosi wobec Partnera Wiodacego, pozostatych Partneréow oraz wobec osdb
trzecich odpowiedzialnos¢ za szkody powstate z przyczyn lezacych po stronie danego

Part

nera w zwigzku z realizacjg przedsiewziecia. Odpowiedzialno$¢ ta dotyczy rowniez

Partnera Wiodacego wobec pozostatych Partnerdw i oséb trzecich.
Partner Wiodacy jest zobowigzany, uprawniony i ponosi odpowiedzialnos¢ za:

a)

Kompleksowaq realizacje Projektu w imieniu i na rzecz Partnerow Projektu, dziatajac
z ich upowaznienia w oparciu o powotane wspdlnie z Partnerami: Zespot ds. realizacji
Projektu. Poprzez realizacje Projektu rozumie sie:
przygotowanie wniosku o dofinansowanie wraz z zatacznikami;
przygotowanie dokumentéw niezbednych do podpisania/aneksowania umowy
o dofinansowanie Projektu;
rozliczenie Projektu;
osiggniecie wskaznikéw produktu Projektu, oraz monitorowanie wskaznikéw
rezultatu realizacji Projektu u poszczegdlnych Partnerdw, a takze sprawozdawczosé
zwigzang z Projektem;
prowadzenie wyodrebnionej ksiegowosci Projektu oraz prawidtowa archiwizacje
dokumentéw zwigzanych z realizacja Projektu;
nadzor i koordynacje prac Zespotu ds. realizacji Projektu
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b)
c)

d)

f)

g)

h)

i)

k)

q)

e realizacje wszystkich zobowigzan wynikajacych z umowy o dofinansowanie Projektu
oraz zapisow Umowy;

Reprezentowanie Partneréw na zewnatrz w zakresie Umowy;

Zawarcie w imieniu i na rzecz Parterow umowy o dofinansowanie Projektu oraz jej
zmian, na zasadzie okreslonej w §3 ust. 5;

Realizacje Projektu w imieniu i na rzecz Partneréw, zgodnie z prawami i obowigzkami
okreslonymi w Umowie, umowie wstepnej, umowie o dofinansowanie oraz zasadami
i wytycznymi dotyczacymi Programu, w tym w szczegdélnosci zasadami kwalifikowania
wydatkéw, kontroli, sprawozdawczosci, przeptywéw finansowych oraz informac;ji
i promoc;ji;

Egzekwowanie od Partneréw zobowigzan zwigzanych z realizacjg Projektu okreélonych
w Umowie, umowie wstepnej, umowie o dofinansowanie Projektu i przepisach prawa;
Realizacje dziatarn promocyjnych zgodnie z warunkami umowy o dofinansowanie
Projektu i wytycznymi do Programu oraz Harmonogramem, o ktérym mowa w § 7 ust.
2

Sporzadzanie i przedstawianie raportéw z postepéw realizacji Projektu, w tym
sprawozdan finansowych;

Ewidencjonowanie w ksiegach rachunkowych przychodéw, kosztéow i wydatkéw
zwigzanych z realizacja Projektu;

Zapewnienie dostepu do dokumentacji Projektu organom kontrolujgcym;
Zarzadzanie budzetem i zarzadzanie finansowe Projektem, w tym wystepowanie
z wnioskami o pfatnos¢, otrzymywanie pfatnosci oraz zaliczkowanie i refundacje
Projektu Partnerom, z zastrzezeniem zasad, o ktérych mowa w ust. 1 lit. f niniejszego
paragrafu;

Czuwanie nad prawidiowoscia rzeczowg i finansowa realizacji Projektu,
koordynowanie, monitorowanie i kontrole dziatan zwigzanych z Projektem;

Czuwanie nad prawidlowoscia catosci wydatkéw kwalifikowanych, ktére sg ponoszone
w ramach Projektu;

Nadzér nad terminowoscig i sposobem realizacji czesci Projektu, za ktére odpowiadaja
pozostali Partnerzy;

Czuwanie nad zapewnieniem trwatosci Projektu;

Robocze kontakty i uzgodnienia w zakresie realizacji Projektu z 1Z;

Zgromadzenie od Partneréw wszystkich materiatéw i informacji niezbednych do
przygotowania wniosku o dofinansowanie wraz ze wszystkimi niezbednymi
dokumentami i oswiadczeniami, a takze do uzupetniania lub poprawiania wniosku
w przypadku takiej koniecznosci;

Sporzadzanie i sktadanie kompletnych wnioskéw o ptatnosé, zgodnie z umowg
o dofinansowanie Projektu;
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r) Opracowanie oraz wdrozenie systemu i zasad archiwizacji dokumentacji projektowej
oraz ochrony danych osobowych zgodnie z wymogami Programu;

s) Rozliczenie otrzymanych srodkéw finansowych wraz ze sprawozdaniem koncowym
z realizacji Projektu;

t) Wspotprace z upowaznionymi instytucjami w zakresie kontroli prawidtowej realizacji
Projektu.

u) Przechowywanie i archiwizowanie wytworzonej i zgromadzonej przez siebie
dokumentacji projektowej zgodnie z obowigzujacymi wytycznymi oraz systemem
i zasadami, o ktérych mowa w lit. r niniejszego ustepu

Z uwzglednieniem ust. 3., Partner Wiodacy jest uprawniony do zadania od Partneréw:

a) Wyrazenia zgody na aneksowanie umowy wstepnej i umowy o dofinansowanie
Projektu, w szczegdlnosci w zakresie zmiany warunkéw realizacji Projektu oraz zmiany
harmonogramu Projektu — w zwigzku ze zmiang przepiséw prawa lub w zakresie
koniecznym do dokoniczenia realizacji Projektu, a takize uchronienia Partnera
Wiodacego i pozostatych Partneréw od konsekwencji odszkodowawczych lub innych
finansowych zwigzanych z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem umowy
o dofinansowanie Projektu z przyczyn lezgcych po stronie ktoregokolwiek z Partneréw.
Kazdy z Partneréw wyrazi zgode na aneksowanie, o ile stwierdzi wystapienie
przestanek do aneksowania;

b) Realizowania Projektu zgodnie z procedurami zgodnymi z wytycznymi i zasadami
okreslonymi w Programie;

c) Pokrycia uzgodnionych z Partnerem i zasadnych, udokumentowanych kosztéw
poniesionych w zwigzku z realizacja Umowy;

d) Ustanowienia zabezpieczenia naleiytego wykonania zobowigzan wynikajgcych
z umowy o dofinansowanie Projektu wobec IZ w wysokosci odpowiadajacej udziatowi
finansowemu Partnera w Projekcie oraz w formie wynikajacej ze stosownych
przepisow odnoszacych sie do realizacji Projektéow w ramach Programu, oraz
postanowien umowy o dofinansowanie Projektu;

e) Wszelkich innych dziatan, oswiadczen woli i czynnosci prawnych umozliwiajacych lub
koniecznych do prawidtowej realizacji Projektu oraz nalezytego wykonania umowy
o dofinansowanie Projektu, o ile ztozenia takiego oswiadczenia, dokonania dziatani lub
czynnosci bedzie we wiadzy (wlasciwosci) Partnera.

Partnerzy sg uprawnieni, zobowigzani i odpowiedzialni za:

a) Realizacje Projektu w zakresie kompetencji okreslonych w Umowie, zgodnie
z ustalonym harmonogramem realizacji Projektu oraz zasadami wynikajacymi
z Programu, w tym zasadami dotyczagcymi kwalifikowania wydatkdw,
sprawozdawczosci, kontroli, przeptywow finansowych, informacji i promocji oraz
przestrzegania polityk wspdlnotowych;

b) Terminowe dostarczanie Partnerowi Wiodacemu:
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e  Wszystkich informacji i dokumentéw, oswiadczenn niezbednych do napisania
i ztozenia . wniosku o dofinansowanie, a takie do uzupetnienia i poprawienia

Tt
il

wniosku w przypadku takiej koniecznosci;

e Wszystkich informacji oraz dokumentéw i oswiadczen niezbednych do zawarcia
umowy o dofinansowanie Projektu, a takze do zmiany Umowy w przypadku takiej
koniecznosci;

e Dokumentéw i informacji niezbednych do przygotowania sprawozdan, wnioskéw
o ptatnos¢, raportéw itp.;

e Dokumentéw dla potrzeb kontroli i ewaluacji.

c) Prowadzenie dla Projektu w czesci realizowanej przez Partnera odrebnej informatycznej
ewidenciji ksiegowej lub stosowanie w ramach istniejacego systemu ewidencji ksiegowej
odrebnego kodu ksiegowego umoiliwiajacego identyfikacje wszystkich transakcji
i poszczegdlnych operacji bankowych zwigzanych z Projektem oraz dokonywania
ksieggowania srodkéw zgodnie z obowigzujgcymi przepisami;

d) Ewidencjonowanie operacji gospodarczych na wydzielonych analitycznie kontach
w systemach finansowo ksiegowych zgodnie z przepisami dotyczacymi funduszy
strukturalnych;

e) Rzetelne dokumentowanie wydatkéw za pomocg oryginatéw faktur i innych
dokumentdéw ksiegowych o réwnowaznej wartosci dowodowe] stanowiacej podstawe
dokonywanych ptatnosci oraz ich archiwizowanie;

f) Dokonywania ptatnosci wykonawcom poszczegdlnych elementéw  Projektu
przynaleznych do realizacji danemu Partnerowi;

g) Wskazanie odrebnego rachunku bankowego dla Projektu, w ktérym uczestniczy Partner.
Bedzie to jedyny rachunek stuzacy do rozliczerh w ramach realizowanego Projektu;

h) Przechowywanie i archiwizowanie wszelkich danych i dokumentéw zwigzanych
z realizacjg Projektu przez Partnera w sposéb gwarantujgcy nalezyte bezpieczeristwo
informacji, zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi oraz systemem i zasadami, o ktérych
mowa w ust. 3 lit. r niniejszego paragrafu.

i) Zarzadzanie przydzielonymi srodkami finansowymi, w tym rozliczanie transz zaliczki
z Partnerem Wiodacym;

j) Wspétprace z upowaznionymi instytucjami w zakresie kontroli Projektu;

k) Promowanie Projektu zgodnie z wymogami Programu oraz przyjetym przez wszystkich
Partnerow programem promocji Projektu;

I) Dotozenie nalezytej starannosci, aby wszelkie dane finansowe przekazywane w zwigzku
z Projektem byly zgodne z rzeczywistym zapotrzebowaniem na dofinansowanie;

m) Terminowe podejmowanie dziatan, sktadanie oswiadczen woli i dokonywanie czynnosci
prawnych stosownie do realizacji przez Partnera Wiodacego uprawnienn wymienionych
w ust.4;

n) uzyskanie wszystkich niezbednych uzgodnien i decyzji/zgéd na realizacje Projektu
wynikajagcych z  przepiséw odrebnych (np. prawa budowlanego, ustawy
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

o zagospodarowaniu przestrzenny, prawa ochrony S$rodowiska itp.) w zakresie
dotyczacym danego Partnera;
Partnerzy, przed podpisaniem umowy o dofinansowanie, zobowiazani s3 do podjecia
uchwat( lub innych rozstrzygnieé¢) wiasciwych organéw zapewniajacych srodki finansowe
na przygotowanie zadan okreslonych w Zataczniku nr 2 do umowy w budzecie w roku 2024
oraz na ich realizacje w Wieloletniej Prognozie Finansowej na lata kolejne.
Wszelkie decyzje dotyczace wydatkowania s$rodkéw finansowych, a w szczegdlnosci
dotyczace kwalifikowalnosci ponoszonych wydatkéw podejmuje Partner Wiodacy
w uzgodnieniu z Partnerami.
Partnerzy ustalajg nastepujace zasady odpowiedzialnosci z tytutu uzasadnionego
zakwestionowania przez 1Z lub inng uprawniong instytucje, prawidtowosci poniesionych
przez Partneréw wydatkéw:
a) w przypadku zawinionym przez Partnera — ten Partner
b) w pozostatych przypadkach - wszyscy Partnerzy w wysokosci. odpowiadajace;j
procentowemu udziatowi danego Partnera w projekcie.
Partner Wiodgacy ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie finansowe i rozliczenie
kazdego z elementéw Projektu przed IZ.
Partnerzy sg bezposrednio odpowiedzialny za prawidtowe, terminowe i rzetelne
wywigzywanie sie ze zobowigzan wynikajacych z Umowy oraz za wszelkie skutki prawne
wynikte z niewykonania lub nienalezytego wykonania tych zobowiazan.
Partnerzy ponosza catkowitg i wytaczng odpowiedzialnosc¢ za finansowanie przypadajacych
na nich elementéw poszczegdlnych elementdw Projektu. Partner Wiodacy oraz pozostali
Partnerzy nie ponoszg odpowiedzialnosci finansowej za dziatania i zaniechania Partnera
zwigzane z finansowaniem jego czesci Projektu. W przypadku powstania zobowigzan,
w tym naliczenia odsetek z winy Partnera, pozostali Partnerzy majg prawo dochodzi¢
odszkodowania od tego Partnera.
Partner Wiodacy i Partnerzy ponoszg wylaczng i petng odpowiedzialno$¢ za srodki
publiczne przekazane im na realizacje Projektu.
Partner na zasadzie art. 393 Kodeksu cywilnego zobowigzuje sie do zwrotu srodkéw
publicznych, otrzymanych przez Niego na ponoszenie wydatkéw kwalifikowanych,
w przypadku zaistnienia podstaw do zwrotu tych srodkéw na konto Partnera Wiodacego.
Skutki finansowe cofniecia dotacji, przerwania realizacji catego Projektu obarczaja
Partnerow proporcjonalnie do wysokosci odpowiadajacej procentowemu udziatowi
danego Partnera w Projekcie.
Partner z winy ktérego, cofnieta zostata dotacja, lub przerwana zostata realizacja catego
Projektu ponosi odpowiedzialno$¢ odszkodowawczg wobec pozostatych Partneréw.
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§5 Ptatnosci

1. Partner Wiodacy otrzymuje dofinansowanie jako refundacje, ktéra przekazuje Partnerom,
ktorzy nie sg beneficjentami dofinansowania oraz nie ponosza odpowiedzialnosci z tego
tytutu.

2. Przekazanie poszczegblnych transz $rodkéw pienigznych przez Partnera Wiodacego na
rzecz Partneréw zalezne bedzie od tego, czy poszczegdlni Partnerzy wywiazali sie ze swoich
obowigzkéw zwigzanych z dokonaniem ptatnoéci na rzecz wykonawcéw oraz
przedtozeniem wszystkich dokumentéw finansowo ksiegowych.

3. Srodki na realizacje Projektu beda zapewniali Partnerzy w wysokosci  wynikajacej
z zatacznika nr 2 do Umowy 2 Zestawienie planowanych wydatkéw Projektu wraz
z okresleniem zakresu jego realizacji i wktadu wtasnego kazdego z Partneréw.

4. Partnerzy zobowigzani sg dostarcza¢ Partnerowi Wiodgcemu, zgodnie z harmonogramem
sktadania wnioskéw o ptatnosé, wszystkie niezbedne do przygotowania wniosku o ptatnosc¢
dokumenty, zgodnie z warunkami umowy o dofinansowanie Projektu i wytycznymi.

5. Realizacja pfatnosci bedzie dokonywana zgodnie z harmonogramem skfadania wnioskéw
o ptatnosé.

6. Partnerzy zobowigzuja sie do przekazania Partnerowi Wiodacemu rozliczenia 100%
otrzymanych wptat wraz z raportem koticowym z realizacji Projektu.

7. Wydatki poniesione na podatek od towardéw i ustug (VAT) moga zostaé uznane za
kwalifikowane, jesli nie podiega on zwrotowi lub odliczeniu na rzecz Partneréw, co Partner
potwierdza sktadajac stosowne oswiadczenie.

8. Wszystkie koszty niekwalifikowane zgodnie z wytycznymi w zakresie kwalifikowania
wydatkdw, zwigzane z dang inwestycjg wynikte w trakcie realizacji Projektu zostana pokryte
przez Partnera, ktérego dotycza.

9. Nawniosek Partnera Partner Wiodacy wystapi do IZ o przekazanie czeéci dofinansowania w
formie zaliczki na realizacje Projektu w czesci przypadajacej na danego Partnera, przed
poniesieniem wydatkéw, na warunkach okreslonych w umowie o dofinansowanie Projektu.

§ 6. Kontrola, monitoring i ewaluacja
1. Partner Wiodacy i Partnerzy zobowigzuja sie do rzetelnego realizowania przyjetych zatozen

Projektu.

2. Partnerzy zobowiazujy sie przekazywac sobie wszystkie istotne informacje zwigzane

z realizacjg Projektu oraz jego funkcjonowaniem w okresie trwatosci.

3. Partner Wiodacy odpowiada za monitorowanie i kontrole realizacji Projektu.
4. Partnerzy zobowiazujg sie do:

a) Niezwtocznego informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zdarzeniach, ktére
moglyby prowadzi¢ do czasowego lub ostatecznego zaprzestania realizacji Projektu,
powstania opdznien lub jakiejkolwiek zmiany w danym elemencie Projektu lub zagrozié
jego realizacji;

b) Przedstawienia Partnerowi Wiodacemu, kaidego roku po zakorczeniu realizacji
Projektu, w terminie do 31 stycznia oswiadczenia o osiggnieciu wymaganych
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wskaznikow rezultatu i zachowaniu trwatosci Projektu zgodnie z wytycznymi Programu
i warunkami umowy o dofinansowanie Projektu;.
c¢) Przedstawiania na zadanie Partnera Wiodgcego wszelkich danych i dokumentéw
finansowych niezbednych do prawidtowego rozliczenia Projektu.
Partner Wiodacy w imieniu Partneréw sktada wnioski o ptatnosé i nadzoruje wydatkowanie
srodkow pienieznych.
Partner zobowigzuje sie poddac kontroli w zakresie realizacji Projektu przez Partnera
Wiodgacego i inne uprawnione do tego instytucje.
Partnerzy ponoszg odpowiedzialno$¢ za przedstawienie nierzetelnych dokumentéw
finansowych na zasadach okreslonych w Umowie.
Partner Wiodacy po zakonczeniu realizacji Projektu przedstawi raport koficowy i bedzie
prowadzit monitoring wskaZznikow rezultatu przez okres trwalosci Projektu zgodnie
z wytycznymi Programu i warunkami umowy o dofinansowanie Projektu.
Partner niewykonujacy obowigzkéw okreslonych w ust. 4 ponosi petng odpowiedzialno$é
odszkodowawcza wobec IZ i pozostatych Partneréw w przypadku gdy niewykonanie tych
obowigzkéw spowoduje wstrzymanie przekazania dofinansowania, uznanie wydatku za
niekwalifikowalny lub rozwigzanie umowy o dofinansowanie Projektu bez wypowiedzenia
przez IZ.
Niezrealizowanie przez Partnera przypadajacej na niego czesci Projektu celu Projektu,
wyrazonego wskaznikami produktu lub rezultatu, powoduje odpowiedzialnos¢ danego
Partnera w przypadku stwierdzenia przez I1Z nieprawidtowosci indywidualnej oraz natozenia
proporcjonalnej korekty finansowej na dang kategorie kosztu.
Nieutrzymanie przez Partnera przypadajgcej na jego czes¢ Projektu - wskaznikow Projektu
lub celow powoduje odpowiedzialno$¢ danego Partnera w przypadku stwierdzenia przez IZ
nieprawidtowosci indywidualnej oraz natozenia korekty finansowej, lub zadania zwrotu
otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami.

§7. Promocja

Partnerzy i Partner Wiodacy zobowigzujg sie do promowania Projektu zgodnie
z wytycznymi Programu.

Zespot ds. realizacji Projektu opracowuje wspoélny program promocji Projektu wraz
z harmonogramem, wg ktorego Partnerzy beda realizowaé dziatania zwigzane z promocja
Projektu.

Za koordynacje przygotowania i realizacji programu promocji Projektu odpowiada Partner
Wiodacy.

§8. Rozwigzanie i wygasniecie Umowy
Partner Wiodacy moze wypowiedzie¢ Umowe danemu Partnerowi ze skutkiem
natychmiastowym, w formie pisemnej, w przypadku gdy dany Partner nie realizuje lub
nienalezycie realizuje Projekt nie spetniajgc warunkéw niniejszej umowy, umowy
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o dofinansowanie Projektu i obowigzujacego prawa lub gdy cel Projektu nie moze byé
zrealizowany z przyczyn lezacych po stronie lub czesci dotyczacej tego Partnera.
Wypowiedzenie dla swojej skutecznosci wymaga minimum dwukrotnego wezwania
Partnera do nalezytego i rzetelnego wykonywania umowy, usuniecia naruszer lub
zaprzestania naruszen. W kazdym wezwaniu powinien zosta¢ wyznaczony Partnerowi
odpowiedni termin (nie krétszy niz 30 dni) na zastosowanie sie do tre$ci wezwania, w tym
na usunigcie stwierdzonych naruszen. Wezwanie do nalezytego wykonywania umowy,
usunigcia naruszen lub zaprzestania naruszern oraz wypowiedzenie umowy musi byé
skutecznie doreczone wszystkim stronom umowy. Wypowiedzenie to — dla swojej
skutecznosci — musi uzyskaé pisemng akceptacje pozostatych Partneréw. Wyrazenie zgody
na wypowiedzenie oznacza przyjecie odpowiedzialnosci odszkodowawczej Partnera,
solidarnej z pozostatymi, za szkody wynikte z niezasadnego wypowiedzenia.
Rozwigzanie Umowy w trybie, o ktéorym mowa w ust. 1, nie zwalnia z obowigzku
udostepniania danych dotyczacych realizacji Projektu, poddania sie kontroli oraz
sprawozdawczosci w zakresie realizacji Projektu na zasadach okre$lonych Umowa.
W przypadku rozwigzania Umowy, Partner zobowigzany jest do zwrotu wyptaconego
dotychczas dofinansowania w terminie 30 dni od dnia rozwigzania Umowy, wraz
z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych. Partner zobowigzuje
sie do pokrycia udokumentowanych kosztéw dziatan windykacyjnych podejmowanych
wobec niego, a w szczegdlnosci kosztéw pomocy prawnej swiadczonej przez doradcéw
prawnych, petnomocnikéw i ekspertéw.
W przypadku rozwigzania Umowy w trybie, o ktérym mowa w ust.1, Partnerowi nie
przystuguje odszkodowanie od Partnera Wiodgcego i pozostatych Partneréw.
Kazdy z Partneréw moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym, w formie
pisemnej w przypadku, gdy Partner Wiodacy nie realizuje lub nienalezycie realizuje Projekt
nie spetniajgc warunkdw niniejszej umowy, umowy o dofinansowanie Projektu
i obowiazujycego prawa, lub gdy cel Projektu — w tym w zakresie dotyczagcym danego
Partnera — nie moze by¢ zrealizowany nalezycie z przyczyn lezagcych wytacznie po stronie
Partnera Wiodgcego. Wypowiedzenie dla swojej skutecznosci wymaga minimum
dwukrotnego wezwania Partnera Wiodacego do nalezytego i rzetelnego wykonywania
umowy, usuniegcia naruszen lub zaprzestania naruszen. W kaidym wezwaniu powinien
zosta¢ wyznaczony Partnerowi Wiodgcemu odpowiedni termin {nie krétszy niz 30 dni) na
zastosowanie sie¢ do tresci wezwania, w tym na usunigcie stwierdzonych naruszen.
Wezwanie do nalezytego wykonywania umowy, usuniecia naruszen lub zaprzestania
naruszen oraz wypowiedzenie umowy musi by¢ skutecznie dorgeczone wszystkim stronom
umowy. Wypowiedzenie to — dla swojej skutecznosci — musi uzyskaé pisemng akceptacje
pozostatych Partneréw.
Rozwigzanie Umowy moze nastapi¢ w zwigzku z wystgpieniem niezaleznych od stron
okolicznosci uniemozliwiajacych dalsze wykonywanie zawartych w niej postanowien a w
szczegdlnosci w przypadku niewynikajacego z zaniedban i zaniechan Partnera:
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a) zmiany prawa powodujacej, ze realizacja Projektu jest nieuzasadniona ekonomicznie
lub technicznie,

b) zmiany kursu EUR powodujacej nieoptacalnos¢ realizacji Projektu,

Umowa wygasa w przypadku:

a) Wykonania przez Strony wszelkich wynikajacych z niej zobowiazan;

b) Nieotrzymania dofinansowania na realizacje Projektu ze $rodkéw Programu.

§9. Umowy, realizacja zamoéwien

Partner Wiodacy i Partnerzy zobowigzuja sie do stosowania obowigzujacych przepisow
prawa zamoéwien publicznych w zakresie udzielania zaméwien publicznych w ramach
Projektu w przypadku, gdy wymadg jej stosowania wynika z tej ustawy.

W przypadku, gdy w ramach Projektu beda dokonywane zamdwienia dostawy, ustug lub
robét budowlanych, ktérych wartos$¢ nie przekracza kwoty, o ktérej mowa w art. 2 ust. 1
pkt 1 prawa zamowien publicznych, Partnerzy zobowigzani sa do wytonienia wykonawcy w
trybie umotzliwiajgcym zachowanie konkurencyjnosci, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i wytycznymi obowigzujacymi przy realizacji Projektéw w ramach Programu.
Partner przeprowadzajgcy zamowienie zobowigzuje sie do przestania Partnerowi
Wiodgcemu przed zawarciem umowy z wykonawcy pisemnej informacji o wyniku
postepowania oraz udostepniania na zadanie Partnera Wiodacego lub pozostatych
Partneréw opiséw i dowodow stosowania procedur dotyczacych udzielania zaméwien,
informacji o wynikach postepowania przed zawarciem umowy z wykonawcq oraz wszelkiej
innej dokumentacji zwigzanej z udzielaniem zaméwien publicznych w ramach Projektu.
Partner przechowuje zgodnie z obowigzujagcymi przepisami i wytycznymi Programu,
dokumentacje zwigzang z prowadzonymi zaméwieniami publicznymi.

§10. Zasady powotywania i odwotywania cztonkéw Zespotu ds. realizacji Projektu

Kazdy z Partneréw wskazuje cztonka Zespotu do spraw realizacji Projektu.

Po wskazaniu kandydatéw, Partner Wiodacy powotuje Zespét do spraw realizacji Projektu

Cztonka Zespotu do spraw realizacji Projektu odwotuje Partner Wiodacy:

a) nawniosek Partnera ktory wskazat danego czfonka,

b) na wniosek przewodniczagcego Zespotu do spraw realizacji Projektu w przypadku
naruszania przez tego cztonka regulaminu organizacyjnego zespotu ds. realizacji
projektu lub nieusprawiedliwionego niestawiania sie na posiedzenia Zespotu .

W przypadku odwotania cztonka Zespotu, Partner niezwtocznie wskazuje nowego cztonka

zgodnie z ust. 1.

Brak terminowego wskazania kandydatow na cztonkéw Zespotu bedzie traktowany jako

niewywigzywanie sig przez Partnera z warunkdéw Umowy.

Zakres kompetencji oraz zasady dziatania Zespotu ds. realizacji Projektu okresla zatgcznik

nr 3 do Umowy.
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§11. Rozwigzywanie sporow
Spory zwigzane z realizacjg Umowy Partnerzy bedg sie starali rozwigzywac polubownie.
Do czasu rozstrzygniecia sporu stanowisko Partnera Wiodgacego jest wigzace.
W przypadku braku porozumienia spér zostanie poddany pod rozstrzygniecie sadu
wiasciwego dla siedziby Partnera Wiodacego.

§ 12. Inne postanowienia umowne
Partnerzy zobowiazuja sie do rzetelnego realizowania przyjetych zatozeri Umowy.
Partnerzy zobowiazujg sie przekazywac sobie wzajemnie (osobiscie, telefonicznie lub
e-mailem) wszelkie istotne informacje zwigzane z realizacjg Projektu.
Nadzér nad komunikacjq i przeptywem informacji sprawuje Partner Wiodacy.
Strony zgodnie postanawiajg, ze petna dokumentacja dotyczaca realizacji umowy
o dofinansowanie Projektu znajdowac sie bedzie w siedzibie Partnera Wiodacego.
Kazda ze stron uprawniona jest do otrzymywania kopii catosci lub czesci dokumentaciji,
o ktérej mowa w ust. 4.
Zasady korzystania i wtasnosci praw autorskich i innych praw do utworéw powstajacych
przy realizacji Projektu okresla umowy zawierane z ich autorami.
Partnerzy zobowigzuja sie do nieubiegania sie o dofinansowanie Projektu lub jego czesci
z innych srodkéw publicznych krajowych i Unii Europejskiej.

§13. Postanowienia koricowe
Umowa rozwiazuje sie w przypadku rozwigzania umowy o dofinansowanie Projektu przez
1Z.
Strony zgodnie postanawiajg, ze w przypadku sprzecznosci zapiséw Umowy z umowg
o dofinansowanie Projektu stosuje sie postanowienia umowy o dofinansowaniu
Projektu.
Wszelkie zmiany Umowy wymagaja formy pisemnej (aneksu) pod rygorem niewaznosci
za zgoda Partnera Wiodacego i wszystkich Partneréw. lJesli do dokonania zmian
wymagana jest zgoda 1Z, lub innego wtasciwego podmiotu aneks moze by¢ podpisany
po uzyskaniu pisemnej zgody w/w instytucji lub innego wtasciwego podmiotu na te
zmiane.
Strony zobowiazuja sie do zmiany postanowien Umowy w przypadku gdy koniecznos¢
dokonania takiej zmiany wynika z umowy o dofinansowanie Projektu, lub zmian tej
umowy.
W sprawach nieuregulowanych w Umowie majg zastosowanie wtasciwe przepisy prawa
cywilnego. Ponadto do Umowy stosuje sie wtasciwe przepisy regulujgce kwestie
wspotfinansowania inwestycji ze srodkéw Unii Europejskiej.
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Wszelkie oswiadczenia sktadane przez Partnera Wiodacego i Partneréw w zwigzku
z Umowg wymagaja dla swojej waznosci zachowania formy pisemnej. Oswiadczenia
powinny by¢ doreczane na adres Partnera Wiodacego oraz wtasciwego Partnera.
Umowa wchodzi w zycie po podpisaniu jej przez Strony, w dacie ztozenia podpisu przez
ostatnig z nich.
Umowe sporzadzono w 12 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdego
Partnera i Partnera Wiodacego. .
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Zatacznik nr 1 — Zakres rzeczowy wraz z harmonogramem przygotowania Projektu uzgodniony
przez Partneréow

Tabelanr 1.
L.p. | Partner Zakres rzeczowy Termin
/nazwa/ wykonania

1. | Zwigzek opracowanie koncepcji Canal Velo;
Gmin I'| plan promociji szlaku Canal Velo;
Powiatéw | gp,dium wykonalnogci;
Kanatu analiza popytu;
Elbigskiego . .. .
i Pojezierza koordynaq? spéjnego oznakowania szlaku Canal Velo
lawskiego oraz atrakcji turystycznych;

promocje projektu Canal Velo, wykreowanych
produktéw i pakietéw oraz ofert — szlaku Canal Velo;
2. | Powiat Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
Elblaski wykonania oznakowania.
ZADANIE: oznakowanie: Gronowo Gorne — Wezina w ciggu
drég powiatowych 1139N, 1137N, 1140N, 1150N ~ 16 km
i 6 atrakcji przy drogach i trasach rowerowych.
3. | Gmina ZADANIE 1: Budowa drogi rowerowej nad Kanatem
Elblag Elblaskim od  miejscowosci KARCZOWIZNA do
miejscowosci RODOWO od km 0+000 do km 1+200 m 1,20
km;
ZADANIE 2: Budowy nowego odcinka wraz z budowa kiadki
na kanatem obiegowym Klepina - Nowy odcinek do
wybudowania o dt. ok. 300 m: — poczatek od istniejgcej
drogi gminnej na dziatce nr 158, obreb Druzno, — na dz. nr
164/2 (wt. PGW Wody Polskie RZGW) prawym brzegiem
Kanatu Elblaskiego, — kfadka (mostek) nad ciekiem
wodnym (kanatkiem Klepina) zlokalizowanym na dziatce
164/1 (wt. Skarb Panstwa — Starosta Elblgski), — dalej
prawym brzegiem Kanatu Elblaskiego na dz. nr 164/2,
obreb Druzno do granic gminy Elblag;
ZADANIE 3: oznakowanie odcinek: WEZINA — KLEPA —
KARCZOWIZNA — RODOWO w ciggu drog wewnetrznych
PGW WP RZGW w Gdarnisku i drogi gminnej — 22 km oraz 4
atrakcje przy drogach i trasach rowerowych.
4, | Gmina Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
Rychliki wykonania oznakowania.
ZADANIE: oznakowanie odcinek RODOWO -
POCHYLNIA JELENIE po dawnym $ladzie drogi
burtaczej PGW WP RZGW w Gdarisku — 4,5 km i 2
atrakcje przy drodze rowerowe;j.
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Gmina
Pastek

Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
wykonania oznakowania i budowy.

ZADANIE: Budowa drogi rowerowej na terenie Gminy
Pasteck mozliwie jak najblizej wzdtuz Kanatu
Elblgskiego do pochyini KATY — ok. 3,0 km;

ZADANIE: Budowa drogi rowerowej wzdtuz KANALU
ELBLASKIEGO na odcinku: od miejscowosci Piniewo
do miejscowosci Rybaki ok. 2,5 km;

ZADANIE: budowa miejsca postoju rowerzystow
(mpr) kategoria Ill — 1 komplet;

ZADANIE: — oznakowanie drég i tras rowerowych na
terenie GMINY PAStEK — 15 km i 20 atrakcji przy
drogach rowerowych.

Gmina
Maldyty

Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
wykonania oznakowania i budowy.

ZADANIE: Budowa drogi rowerowej po S$ladzie
dawnego torowiska i remont mostu kolejowego
(jezioro Sambréd) od drogi serwisowej 613 na
wysokosci Gumnisk Wielkich do drogi gminnej (na
wysokosci Lesnicy) od km 0+000 do km 1+500 - 1,5
km;

ZADANIE: Budowa drogi rowerowej wzdtuz czynnego
torowiska od mostu kolejowego (JEZIORO SAMBROD)
do drogi powiatowej DP nr 1179N w Matdytach w km
1+420 od km 0+000 do km 2+000 — 2,0 km;
ZADANIE: budowa miejsca postoju rowerzystow przez
gmine Matdyty - 1 komplet MPR KATEGORIA |;
ZADANIE: oznakowanie drég i tras rowerowych,
odcinek RYBAKI — GUMNISKA WIELKIE — MALDYTY —
DZISNITY na terenie GMINY MALDYTY — 18,00 km i 9
atrakcji przy drogach rowerowych.

Gmina
Mitomiyn

Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
wykonania oznakowania i budowy.

ZDANIE: budowa wybranego odcinka drogi
rowerowej w Gminie Mitomtyn — 3,8 km (po nasypie
dawnych toréw kolejowych Mitomtyn — Ostréda;
ZADANIE: budowa 1 kompletu miejsca postojowego —
1 komplet kategoria Il — przy drodze powiatowej
relacji Mitomtyn — Liwa (,zatoczka” przy dawnym
wiadukcie kolejowym);

ZADANIE: oznakowanie drég i tras rowerowych na
odcinku Liksany - Mitomtyn — Ostréda — 1 trasa — 1
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zadanie — 16,00 km, 8 atrakcji przy drogach

rowerowych.
8. | Gmina Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
Ostréda wykonania oznakowania i budowy.

ZADANIE: Budowa drogi rowerowej w ciggu CANAL
VELO ELBLAG — OSTRODA po $ladzie dawnego
torowiska MILOMLYN OSTRODA od km 3+600 do km
8+800 -5,2 km;

ZADANIE: remont mostu kolejowego na jeziorze
Drweckim w miejscowosci Czarny Rég;

ZADANIIE: Budowa ciggu pieszo-rowerowego w ciggu
CANAL VELO OSTRODA - ItAWA poprowadzona
wzdtuz DK 16 na odcinku OSTRODA — TYROWO od km
0+000 do km 0+420—4,2 km;

ZADANIE: Budowa drogi pieszo-rowerowej w ciggu
CANAL VELO OSTRODA — WAWA poprowadzona
z ul. Przemystowej w Samborowie, wzdtuz torowiska
PKP Ostroda—Itawa do rzeki Drwecy od km 0+000 do
km 0+700 — 0,700 km;

ZADNIE: Budowa kiadki dla ruchu pieszego i
rowerowego w ciggu CANAL VELO OSTRODA — ItAWA
na rzece Drweca w SAMBOROWIE do rzeki DRWECA)
w km 0+000 — km 0+040 1 szt;

ZADANIE: budowa miejsc postoju rowerzystow — 2
komplety KATEGORIA 1i;

ZADANIE: oznakowanie drég i tras rowerowych
CANAL VELO, 2 trasy od GRANICY Z GMINA
MIEOMEYN — MIASTO OSTRODA i MIASTO OSTRODA
— SAMBOROWO - granica z Gming ILAWA, przez
GMINE OSTRODA - 13 km i 5 atrakcji przy drogach

rowerowych.
9. Miasto Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
Ostroda wykonania oznakowania i budowy.

ZADANIE: budowa i oznakowanie ciggu pieszo-
rowerowego deptak nad Jeziorem Drweckim w
Ostrodzie od km 0+000 do km 0+417 - 0,417 km;
ZADANIE: oznakowanie drég i tras rowerowych
CANAL VELO, odcinek na terenie MIASTA OSTRODA —
7,29 km i 6 atrakcji przy drogach rowerowych.

10. | Gmina Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
lfawa wykonania oznakowania i budowy.
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ZADANIE: Budowa drogi rowerowej od granicy miasta
ltawa w kierunku Radomna wzdtuz istniejacej linii
kolejowej oraz po nasypie nieczynnego torowiska w
kierunku Nowego Miasta Lubawskiego do granicy
Gminy lftawa z gming Nowe miasto Lubawskie.
Dtugos¢ odcinka 4,54 km;

ZADANIE: — budowa Miejsc Postoju Rowerzystow
(MPR) KATEGORIA 1l — 1 komplet;

ZADANIE: budowa Miejsc Postoju Rowerzystow
(MPR) KATEGORIA Il - 2 szt.;

ZADANIE: oznakowanie drég i tras rowerowych
CANAL VELO, 1 trasa GMINY ILAWA | tACZNIK CANAL
VELO — 28 km i 8 atrakcji przy drogach rowerowych.

11.

Miasto
ltawa

Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
wykonania oznakowania i budowy.

ZADANIA: budowa drogi rowerowej o dtugosci 2,8 km
- w poblizu zachodniej granicy miasta od ul. Wojska
Polskiego do ul. Biskupskiej i potaczy droge rowerowa
do Szeplerzyzny (na wysokosci ul. Biskupskiej przy
zachodniej granicy miasta fawy) z drogg na Radomno
(w okolicy ulicy Wojska Polskiego);

ZADANIE: budowa Miejsc Postoju Rowerzystow
(MPR) przez MIASTO ItAWA - KATEGORIA Il - 1
komplet;

ZADANIE: budowa Miejsc Postoju Rowerzystow
MIASTO ILAWA KATEGORIA Il - 2 komplety;
ZADANIE: oznakowanie drég i tras rowerowych
CANAL VELO, 1 odcinek MIASTA ItAWA — 11,01 km i 9
atrakcji przy drogach rowerowych.

12.

Powiat
ltawski

Przygotowanie dokumentacji technicznej niezbednej do
wykonania oznakowania i budowy.

ZADANIE: Budowa drogi rowerowej dwukierunkowej
czesciowo odseparowana pasem zieleni na odcinku
ILAWA, ul. Lipowy Dwér od ul. Wankowicza -
SZALKOWO w ciggu drogi powiatowej 1327N — 3,612
km;

ZADANIE: budowa Miejsc Postoju Rowerzystow
(MPR) POWIATU HKAWSKIEGO KATEGORIA I — 1
komplet;

ZADANIE: oznakowanie ItAWA, ul. Lipowy Dwér od ul.
Wankowicza — SZALKOWO, HAWA ul. Kwidzynska —
WIKIELEC 66, ILAWA ul. M. Curie-Sktodowskiej —
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IAWA ul. Wojska Polskiego - wiadukt drogowy nad
linia kolejowa nr 9 — KATARZYNKI, DOOKOtA
JEZIORAKA tacznie 71,095 km i 14 atrakcji przy
drogach rowerowych.
Tabela nr. 2
L.p. Partner Budowa Oznakowanie | Liczcba o0séb | Budowa Oznakowanie
/nazwa/ | miejsc atrakgji korzystajacych | szlaku szlaku Canal
obstugi turystycznych | ze szlaku | €anal Velo | ve|o (dtugosé
rowerzystéw | na szlaku | objetego (r.owerowy, utworzonych
[SZT] [SZT) wsparciem pleszo- szlakow
[OSOBA] rowerowy) | yyrystycznych)
[KM] [KM]
1. Powiat 0 6 2200 0 16
Elblgski
2. Gmina 0 4 1000 1,5 22
Elblag
3. Gmina 0 2 1000 0 4,5
Rychliki
4. Gmina 1-—kat. lll 20 200 5,5 15
Pastek
5. Gmina 1-—kat. | 9 800 3,5 18
Matdyty
6. Gmina 1—kat. I 8 500 3,8 16
Mitomtyn
7. Gmina 2 —kat. Il 5 2000 10,1 13
Ostréda
8. Miasto 0 6 3000 0,417 7,29
Ostréda
9. Gmina 3 —kat. Il 8 800 4,54 28
ltawa
10. Miasto 1-kat.ll,2-|9 6000 2,8 11,01
ltawa kat. il
11. Powiat 1—kat. Il 14 2000 3,612 71,095
lfawski
tacznie 12 91 19500 34,269 221,895

AT AA R A A 4T, AmmmA e 4 ——— .
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Zatacznik nr 2 — Zestawienie planowanych wydatkéw Projektu wraz z okresleniem zakresu jego

realizacji i wktadu wtasnego kazdego z Partneréw

L.p.

Partner /nazwa/

Planowane wydatki wraz z okreslenie zakresu

realizacji

Dofinansowanie

Wktad wiasny

Zwigzek Gmin i
Powiatow
Kanatu
Elblaskiego i
Pojezierza
fawskiego

Powiat Elblagski

Gmina Elblag

Gmina Rychliki

Gmina Pastek

Gmina Matdyty

Gmina Mitomiyn

Gmina Ostréda

olelNjo|nls|win

Miasto Ostréda

[y
e

Gmina lfawa

[y
=

Miasto ltawa

=
Lo

Powiat Hawski
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Zatacznik nr 3 — Regulamin organizacyjny Zespotu ds. realizacji Projektu.

1. W skiad zespotu ds. realizacji Projektu (dalej: zespotu) wchodza:

a) Wyznaczeni przez Partnera Wiodacego pracownicy lub osoby/podmioty wyznaczone
do obstugi Projektu;

b) Osoby wyznaczone przez Partneréw;

c) Powotani przez Partnera Wiodacego i/lub Parteréw eksperci/doradcy itp.
(fakultatywnie, jesli zajdzie potrzeba).

Partner Wiodacy okreéla liczbe oséb wchodzgcych w sktad zespotu.

Zespot zostaje powotany w celu prawidtowej realizacji Projektu. Zespét odpowiada za

cato$ciowe zarzadzanie Projektem od fazy poczatkowej az do jego zakorczenia,

w szczegolnosci za$ za:

a) zarzadzanie Projektem w catym okresie jego realizacji na zasadach i warunkach
okreslonych we wniosku oraz w umowie o dofinansowanie Projektu;

b) reprezentowanie Partneréw we wszystkich sprawach organizacyjnych, technicznych,
prawnych i finansowych zwigzanych z realizacja Projektu;

c) koordynacje wszystkich dziatari w zakresie realizacji cze$ci technicznej, koordynaciji
i kontroli nadzoréw wykonawczych oraz w zakresie prowadzenia monitoringu
realizacji Projektu;

d) zorganizowanie i nadzér nad prowadzeniem petnej obstugi finansowo-ksiegowej
zgodnie z zapisami Ustawy o rachunkowosci, Ustawy o finansach publicznych oraz
wytycznych 1Z;

e) sporzadzanie i przedstawianie raportéw dotyczacych realizacji Projektu oraz
dokumentacji zwigzanej z uruchamianiem ptatnosci i rozliczen;

f) dokonywanie czynnosci odbiorowych, egzekwowanie od wykonawcéw naleznych
odszkodowan i kar;

g) gromadzenie i archiwizowanie dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu.

Przewodniczacym zespotu jest wyznaczony przez Partnera Wiodacego pracownik biura

lub osoby/podmioty wyznaczone do obstugi Projektu.

Przewodniczacy jest bezposrednim przetozonym dla wszystkich oséb pracujacych

w zespole i koordynuje prace zespotu.

Przewodniczacy podlega bezposrednio zarzagdowi Partnera Wiodgcego.

W zakresie zadan i czynnosci objetych Projektem, zarzad Partnera Wiodgcego jest

bezposrednim przetozonym przewodniczgcego zespotu.

W przypadku nieobecnosci przewodniczgcego, pracami zespotu kieruje bezposrednio

zarzad Partnera Wiodacego lub wyznaczona przez niego osoba, nie dtuzej jednak niz

przez 30 dni.

W sytuacji nieobecnosci przewodniczacego przekraczajacej 30 dni, zarzad Partnera

Wiodacego powotuje na to stanowisko inng osobe.
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W przypadku powstania takiej potrzeby, Partnerzy udziela przewodniczacemu
niezbednych petnomocnictw do dokonywania czynnosci niezastrzezonych przepisami
prawa do wytacznej kompetencji Partneréw.

Udziat w posiedzeniu zespotu oséb wskazanych przez Partneréw nie jest obowigzkowy
tylko wtedy, gdy posiedzenie zespotu nie dotyczy spraw zwigzanych z realizacjg catosci
Projektu.

ZADANIA ZESPOLU DS. REALIZACII PROJEKTU

1.
2.
3

10.

11.

12.
13.

Zadania przewodniczacego zespotu ds. realizacji Projektu:
Kierowanie, koordynowanie i nadzér nad pracownikami zespotu.
Organizacja pracy zespotu, organizowanie posiedzen zespotu.
Przygotowanie projektéw zarzadzern i regulamindw wewnetrznych dotyczacych
realizacji Projektu zgodnie z obowigzujagcymi przepisami krajowymi oraz zgodnie
z wytycznymi dla FEWiM.
Przygotowanie harmonogramoéw realizacji Projektu i planédw ptatnosci na podstawie

uzyskanych danych od Partnerdéw.

Przygotowanie raportéw, sprawozdan i informacji z przebiegu realizacji Projektu na
podstawie uzyskanych danych od Partneréw.

Organizowanie procesu realizacji Projektu i wspétpracy z podmiotami zaangazowanymi
w jego realizacje.

Monitorowanie postepu prac zgodnie z harmonogramem rzeczowo-finansowym
realizacji Projektu na podstawie uzyskanych danych od Partnerdw.

Organizowanie i koordynowanie przygotowania niezbednych analiz i opracowan na
podstawie uzyskanych danych od Partneréw.

Weryfikacja zgodnosci wszelkich dokumentdw przedktadanych przez Partnera, w tym
w szczegblnosci dokumentéw niezbednych do ztozenia wniosku o ptatnosé w zakresie
zgodnosci z warunkami umowy o dofinasowanie, przyjetym harmonogramem oraz
w zakresie przyjetych wskaznikow realizacji Projektu.

Koordynowanie wspotpracy zespotu z Partnera Wiodacego oraz Partnerem w sprawach
organizacyjnych, finansowych, administracyjnych, obstugi informatycznej i pozostatych
niezbednych do prawidtowej realizacji Projektu.

Prowadzenie ewidencji udzielonych w ramach Projektu zaméwien na podstawie
uzyskanych danych od Partneréw.

Zapewnienie prawidtowej obstugi kontroli zewnetrznej.

Wykonywanie innych zadan i czynnosci zleconych przez Partnera Wiodacego w zwigzku
z Projektem.

26



© N O Uk

10.
11.

12.
13.

10.
11.

12.

Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez 4
dla Warmii i Mazur : Polska Unie Europejskg

Zadania zespotu w zakresie obstugi finansowej Projektu:

Zorganizowanie i nadzér nad prowadzeniem rachunkowosci Projektu zgodnie z Ustawa
o rachunkowosci, Ustawa o finansach publicznych oraz wytycznymi IZ.

Zapewnienie terminowej realizacji ptatnosci.

Sporzadzanie informacji, sprawozdan, raportéw z realizacji Projektu w zakresie
ekonomiczno-finansowym.

Sprawdzanie pod wzgledem formalnym i rachunkowym dokumentoéw finansowych.
Sporzadzanie wnioskéw o ptatnos¢ w zakresie finansowym.

Prowadzenie rejestru zweryfikowanych i zaptaconych faktur.

Stworzenie i przestrzeganie polityki rachunkowosci sporzadzonej na potrzeby Projektu.
Wspotpraca z instytucjami zewnetrznymi: finansowymi, skarbowymi i bankami
w zakresie finansowo-ksiegowym Projektu.

Prowadzenie sprawozdawczosci finansowej Projektu i monitoring kosztéw
kwalifikowanych i niekwalifikowanych.

Zapewnienie kompletowania i archiwizowania dokumentacji ksiegowej.

Zapewnienie dostepnosci dokumentacji ksiegowej przy postepowaniach kontrolnych
prowadzonych przez I1Z oraz wszelkim organom kontroli zewnetrznej.

Udziat w kontrolach i audytach.

Wykonywanie innych zadan i czynnosci zleconych przez przewodniczacego zespotu,
przewodniczgcego i zarzad Partnera Wiodacego.

Zadania zespotu w zakresie realizacji Projektu — proces inwestycyjny:

Przestrzeganie procedur, instrukcji wdrazania i realizacji Projektu w ramach Umowy
o dofinansowanie Projektu.

Uzgadnianie harmonograméw i plandw inwestycyjnych w zakresie Projektu.
Prowadzenie monitoringu technicznego Projektu.

Weryfikacja faktur pod wzgledem merytorycznym i sprawdzanie zgodnosci ich zakresu
rzeczowego z podpisanymi umowami oraz harmonogramem realizacji Projektu.
Sporzadzenie sprawozdan i raportow z realizacji inwestycji oraz niezbednych materiatow
i analiz w tym zakresie.

Sporzadzanie wnioskdw o ptatnos¢ w zakresie dotyczacym zakresu wykonanych prac,
monitorowania realizacji wskaznikéw realizacji Projektu.

Prowadzenie korespondencji tematycznej.

Uczestniczenie w rozliczeniach prac, realizowanych w ramach Projektu.
Przeprowadzenie kontroli postepu prac.

Prowadzenie monitoringu usuwania wad i nieprawidtowosci.

Przygotowywanie i przekazywanie informacji dla potrzeb raportowania wewnetrznego
i zewnetrznego.

Wykonywanie innych zadan i czynnosci zleconych przez przewodniczgcego zespotu,
przewodniczacego i zarzad Partnera Wiodgcego.
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Zadania zespotu w zakresie realizacji Projektu w zakresie organizacyjno — prawnym

Obstuga organizacyjna w zakresie realizowanego Projektu.

Organizacja obstugi prawnej Projektu.

Przestrzeganie procedur, instrukcji wdrazania i realizacji Projektu w ramach umowy
o dofinansowanie Projektu.

Prowadzenie dokumentacji Projektu oraz jej przechowywanie zgodnie z wymogami
dotyczacymi projektédw realizowanych w ramach FEWIM. -

Organizacja zamodwien realizowanych w ramach Projektu.

Wspotpraca z komisjg przetargowa oraz kontrola prawna jej pracy.

Opiniowanie projektéw umoéw z wykonawcami.

Zapewnienie prawidtowej obstugi kontroli zewnetrznej.

Opracowanie planu promocji Projektu, koordynowanie prac zwigzanych z informacja
i wizualizacja Projektu.

. Biezgcy monitoring realizacji zadan zgodnie z harmonogramami realizacji Projektu.
11.

Wspotpraca przy opracowywaniu i aktualizacji harmonogramu inwestycji,
harmonogramu rzeczowo-finansowego i planu ptatnosci Projektu, a takze innych
dokumentéw zwigzanych z monitoringiem postepu rzeczowego i finansowego Projektu
dla potrzeb instytucji zwigzanych z wdrazaniem Projektu.

Pomoc przy opracowywaniu procedur wewnetrznych obowigzujacych zespét.
Wykonywanie innych zadan i czynnosci zleconych przez przewodniczacego zespotu,
przewodniczacego i Partnera Wiodacego.
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UMOWA WSTEPNA Nr .../2025

o przygotowanie do realizacji projektu strategicznego pt.: ,CANAL VELO Budowa spéjnego
systemu sieci drog i tras rowerowych Krainy Kanatu Elblgskiego” do wyboru w sposdb
niekonkurencyjny w ramach:

Priorytetu 11 Kultura i turystyka Dziaftania 11.3 Szlaki turystyczne, Schemat D programu
regionalnego na lata 2021-2027 ,Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur” zwanego dalej
»Projektem”,

zawarta w Olsztynie w dniu ...cueeeee. 2025 r., zwana dalej ,Umowg”

pomiedzy:

Wojewédztwem Warmirisko-Mazurskim z siedzibg w Olsztynie przy ul. Emilii Plater 1, 10-562
Olsztyn, NIP 7393890447, REGON 510742333, reprezentowanym przez Zarzad Wojewddztwa
Warminfsko-Mazurskiego petnigcy funkcje Instytucji Zarzadzajacej programem regionalnym na
lata 2021-2027 ., Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur”, w imieniu ktérego dziataja:

2 e ™ e e et b e e aeaas
zwanym dalej , Instytucja Zarzadzajgcy”,

a

Zwiagzkiem Gmin i Powiatow Kanatu Elblagskiego i Pojezierza Hawskiego, z siedzibg w Ostrodzie,
ul. Mickiewicza 24, 14-100 Ostréda, NIP: 741-19-01-961, REGON: 511374498 zwanym dalej
Partnerstwem, reprezentowanym przez:

1. Przewodniczacego Zarzadu Zwigzku — Rafata Dgbrowskiego,
2. Wiceprzewodniczgcego Zarzadu Zwigzku — Piotra Kowala,

przy kontrasygnacie Gtéwnej Ksiegowej — Pauliny Zategowskiej,
zwanym/zwang dalej ,Beneficjentem”

tacznie zwanymi ,,Stronami”
o nastepujacej tresci:

Preambuta
Majac na uwadze przepisy ustawy z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan

finansowanych ze Srodkéw europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027 zwanej dalej

~ustawg wdrozeniowg”, postanowienia nastepujacych dokumentéw oraz aktéw prawa

wspoélnotowego:

1. Umowy Partnerstwa dla realizacji Polityki Spoéjnosci 2021-2027 w Polsce zatwierdzonej przez
Komisje Europejska w dniu 30 czerwca 2022 r.;

2. Kontraktu Programowego dla Wojewddztwa Warmirnisko-Mazurskiego zatwierdzonego 29
lipca 2022 r,;

3. Programu regionalnego na lata 2021-2027 , Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur”
zatwierdzonego Decyzja Wykonawcza Komisji Europejskiej z dnia 5 grudnia 2022 r.
nr C(2022)8908 zatwierdzajacg program ,Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-
2027" (z pbin. zm.) do wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
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i Europejskiego Funduszu Spotfecznego Plus w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu” dla regionu Warmirisko-Mazurskiego w Polsce (CCl 2021PL16FFPRO14);

4. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r.
ustanawiajgce wspoélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spdéjnosci, Funduszu na rzecz Sprawie-
dliwej Transformaciji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze
przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji
i Integracji, Funduszu Bezpieczenistwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego
na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (dalej: rozporzadzenie ogodlne);

5. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spéjnosci;

6. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1057 z dnia 24 czerwca 2021 .
ustanawiajace Europejski Fundusz Spoteczny Plus (EFS+) oraz uchylajgce rozporzadzenie (UE)
nr 1296/2013;

7. Wytycznych ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego wydanych na podstawie art.
5 ust. 1 ustawy wdrozeniowej, w szczegolnosci:

- Wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci 2021-2027;

- Wytycznych dotyczgcych wyboru projektéw na lata 2021-2027;

- Wytycznych dotyczace kontroli realizacji programéw polityki spdjnoéci na lata 2021-2027
ZWazywszy, ze:

Projekt zostat ujety w Wykazie przedsiewziec priorytetowych finansowanych w ramach programu

regionainego na lata 2021-2027 stanowigcego zatacznik numer 10 do Kontraktu Programowego

dla Wojewédztwa Warminsko-Mazurskiego, w zatgczniku numer 1 Wykaz planowanych operacji

0 znaczeniu strategicznym wraz z harmonogramem w dokumencie ,,Fundusze Europejskie dla

Warmii i Mazur 2021-2027" oraz Wykazie zidentyfikowanych projektow wybieranych w sposéb

niekonkurencyjny w ramach programu regionalnego na lata 2021-2027 Fundusze Europejskie dia

Warmii i Mazur przyjetym przez Zarzad Wojewoddztwa Warminsko-Mazurskiego w dniu

.................. 2025r.

Strony Umowy uzgadniajg, co nastepuje:

§1

Definicje

Hlekro¢ w Umowie mowa jest o:

1. Programie — nalezy przez to rozumie¢ program regionalny na lata 2021-2027 ,Fundusze
Europejskie dla Warmii i Mazur” zatwierdzony Decyzjg Komisji Europejskiej z dnia 5 grudnia
2022 r. nr C(2022)8908 zatwierdzajacq program , Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur
2021-2027" (z pdin. zm.) do wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
i Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu” dla regionu Warmitisko-Mazurskiego w Polsce (CCl 2021PL16FFPR014)

2. Projekcie — nalezy przez to rozumie( przedsiewziecie o strategicznym znaczeniu dla
spoteczno-gospodarczego rozwoju regionu bedgce przedmiotem Umowy,

3. Beneficjencie — nalezy przez to rozumieé¢ podmiot odpowiedzialny za przygotowanie do
realizacji Projektu, bedacy Strong niniejszej Umowy,
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dofinansowaniu — nalezy przez to rozumiec finansowanie UE lub wspétfinansowanie krajowe
z budzetu panstwa, przyznane na podstawie umowy o dofinansowanie projektu albo decyzji
o dofinansowaniu projektu lub ze $rodkéw funduszy celowych, o ile tak stanowi umowa
o dofinansowanie projektu albo decyzja o dofinansowaniu projektu,

instytucjonalnym systemie realizacji — nalezy przez to rozumie¢ zbiér zasad, norm,
mechanizmdw i regut dziatania poszczegdlnych instytucji wilgczonych w zakres dziatania
Programu, okreélonych w Programie,

przygotowaniu Projektu — nalezy przez to rozumieé¢ ogét prac zwigzanych z przygotowaniem
stosownej dokumentacji i pokryciem kosztéw niezbednych dziatan, ktérych efektem jest
przygotowanie wniosku o dofinansowanie Projektu wraz ze wszystkimi zatacznikami
wymaganymi do jego akceptacji,

srodkach publicznych — w rozumieniu rozdz. 2, art. 5 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych,

wkiadzie wiasnym — nalezy przez to rozumie¢ wkiad Beneficjenta do projektu (pieniezny lub
niepieniezny), ktory nie zostanie Beneficjentowi przekazany w formie dofinansowania
(réznica miedzy kwota wydatkéw kwalifikowalnych a kwotg dofinansowania przekazang
beneficjentowi, zgodnie ze stopa dofinansowania dia projektu rozumiang jako %
dofinansowania wydatkéw kwalifikowalnych),

umowie wstepnej — nalezy przez to rozumieé niniejsza Umowe zobowigzujaca Beneficjenta
do terminowego i prawidtowego przygotowania do realizacji Projektu,

wniosku o dofinansowanie — nalezy przez to rozumie¢ wniosek, w ktérym zawarte s3
informacje na temat wnioskodawcy oraz opis projektu, na podstawie ktérych dokonuje sie
oceny spetniania przez ten projekt kryteriéw wyboru projektéw,

umowie o dofinansowanie — nalezy przez to rozumie¢ umowe zawartg miedzy wiasciwg
instytucja a wnioskodawca, ktérego projekt zostat wybrany do dofinansowania, zawierajaca
co najmniej elementy, o ktérych mowa w art. 206 ust. 2 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych, w tym umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w art. 59 ust. 5
rozporzadzenia ogdlnego,

wydatkach kwalifikowalnych — nalezy przez to rozumieé¢ wydatki lub koszty uznane za
kwalifikowalne i spetniajace kryteria, zgodnie z rozporzadzeniem ogdlnym, jak réwniez
w rozumieniu ustawy wdrozeniowej i przepisoéw rozporzadzen wydanych do ustawy oraz
zgodnie z krajowymi wytycznymi kwalifikowalnosci wydatkdw w okresie programowania
2021-2027 i zgodne ze Szczegdlowym opisem osi priorytetowych Programu, jak réwniez
z wytycznymi okreslonymi przez Instytucje Zarzadzajaca.

§2
Przedmiot Umowy

Przedmiotem Umowy jest okreslenie zasad postepowania Stron w celu przygotowania do
realizacji Projektu w ramach Programu.
Instytucja Zarzadzajgca zobowigzuje sie do:

1) monitorowania postepdw w przygotowaniu do realizacji Projektu objetego Umowa,

31



§ Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez ’i S
il dla Warmii i Mazur I Polska Unig Europejska wAzril A
b MAZIEY,

2) refundacji kosztow kwalifikowanych przygotowania Projektu poniesionych ze $rodkéw
wiasnych Beneficjenta, w ramach umowy o dofinansowanie, o ktérej mowa w pkt 3, przy
zatozeniu, zZe nie jest on objety pomocg publiczna,

3) zawarcia z Beneficjentem umowy o dofinansowanie Projektu, pod warunkiem:

a) petnego zrealizowania przez Beneficjenta postanowien Umowy,

b) posiadania odpowiednich srodkéw finansowych w ramach budzetu Programu,

c) uzyskania przez Projekt pozytywnej oceny w zakresie spetniania kryteridw
zatwierdzonych przez Komitet Monitorujagcy Program uprawniajacej do zawarcia
umowy o dofinansowanie,

d) w przypadku wystepowania pomocy publicznej w Projekcie — zapewnienia zgodno$ci
Projektu z odpowiednim programem pomocy publicznej albo uzyskania zgody Komisji
Europejskiej dla udzielenia indywidualnej pomocy publiczne;j.

3. Szczegdtowe warunki Umowy, ktére Projekt musi spetni¢, aby mogta zostac zawarta umowa
o dofinansowanie okresla § 3 Umowy.

4. Spetnienie warunkéw o ktérych mowa w ust. 3 pozostaje bez uszczerbku dla koniecznosci
spetnienia przez Projekt wymogéw wynikajacych z przepisow prawa powszechnie
obowigzujgcego, w szczegdlnosci wynikajgcych z systemu realizacji programu, o ktérym
mowa w art. 6 ustawy wdrozeniowej.

§3

Szczegétowe warunki Umowy

1. Beneficjent zobowigzuje sie do terminowego i prawidiowego przygotowania Projektu
w petnym zakresie, zgodnie z Umowa i jej zatacznikiem, z najwyzszg mozliwg starannoscia,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa krajowego i wspdélnotowego, wytycznymi
ministra wtasciwego do spraw rozwoju regionalnego, wydanymi na podstawie art. 5 ust. 1
ustawy wdrozeniowej (w szczegélnosci dotyczacymi kwalifikowalnosci wydatkow na lata
2021-2027, wyboru projektéw na lata 2021-2027; realizacji zasad rdwnosciowych w ramach
funduszy unijnych na lata 2021-2027), oraz obowigzujagcymi dokumentami dotyczgcymi
przygotowania dokumentacji oraz realizacji projektdw w ramach Programu, wydanymi przez
Instytucje Zarzadzajaca.

2. Beneficjent oswiadcza, ze zapoznat sie z trescig wytycznych, o ktérych mowa w ust. 1.
W przypadku sprzecznosci zapisow niniejszej Umowy z przepisami prawa powszechnie
obowigzujgcego badz wytycznymi, zastosowanie maja przepisy prawa oraz wytyczne.

3. Beneficjent zobowigzuje sie do udokumentowania poniesionych wydatkéw oraz wykonania
prac odpowiednimi protokotami odbioru lub innymi dokumentami potwierdzajgcymi
zgodnos¢ realizacji Projektu z warunkami Umowy.

4. Beneficjent zobowiazuje sie w szczegdlnosci:

1) zloiy¢, zgodnie z warunkami naboru, wniosek o dofinansowanie Projektu wraz
z wymagang dokumentacjg projektowy, zgodng z wykazem zatacznikéw stanowigcym
integralng cze$¢ wniosku o dofinansowanie, w terminie wskazanym w zataczniku nr 2 do
Umowy, w celu dokonania jego oceny wedtug kryteridéw zatwierdzonych przez Komitet
Monitorujacy Program,

2) zapewnié, aby dokumentacja projektowa byta zgodna z:
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a) zakresem rzeczowym Projektu, okreslonym w zatgczniku nr 2 do Umowy,

b) kryteriami wyboru projektéw dla Programu zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujacy
Program,

3) przygotowaé Projekt zgodnie z harmonogramem przygotowania Projektu, okreélonym
w zatgczniku nr 2 do Umowy oraz zgodnie z wytycznymi i wzorami dokumentéw wydanymi
przez Instytucje Zarzadzajacg oraz z innymi wymogami dotyczacymi przygotowania
Projektu, ktére wynikajg z Programu,

4) przygotowaé dokumentacje projektowa wraz z wnioskiem o dofinansowanie Projektu,
zgodnie z wymogami okre$lonymi przez Instytucje Zarzagdzajaca,

5) sporzadzad i dostarczad do Instytucji Zarzgdzajgcej raporty, o ktérych mowa w § 6,

6) osiggna¢ cele okreslone w Umowie.

Strony zobowigzujy sie do udzielania pisemnych odpowiedzi na wzajemne zapytania
w motliwie najkrétszym terminie lub w terminie okreslonym w tych zapytaniach.
Jednoczesdnie Beneficjent zobowigzany jest do przekazywania Instytucji Zarzadzajgcej oraz
podmiotom przez nig wskazanym, na kazde jej wezwanie informacji i wyjasnien na temat
przygotowania Projektu, w tym takze do przedktadania wymaganych dokumentéw lub ich
poswiadczonych kopii, wlaczajac w to wszystkie faktury i wyciaggi bankowe.

Z uwzglednieniem & 5 wust. 3 Beneficient nie moze bez zgody Instytucji
Zarzadzajgcej przeniesé na inny podmiot praw i obowigzkéw wynikajacych z Umowy.
Szczegbtowe zasady okreslajagce sposéb dofinansowania projektéw ze $rodkéw
Europejskiego Funduszu Spotfecznego+ w ramach Programu okreslone zostang w umowie
o dofinansowanie projektu w ramach programu regionalnego Fundusze Europejskie dla
Warmii i Mazur 2021-2027 wspdtfinansowanego ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Spofecznego+.

§4

Warto$¢ Projektu i Zrédta finansowania

Szacunkowe koszty realizacji Projektu i zZrédta finansowania okresla zatacznik nr 2 do Umowy.
Koszty okreslone w zataczniku nr 2 do Umowy moga ulec zmianie, z zastrzezeniem ust. 3,
w wypadku wystgpienia na etapie realizacji Umowy nowych okolicznosci uzasadniajgcych
takg zmiane. W takim przypadku Strony dokonaja zmian w Umowie zgodnie z § 12 ust. 1.

W przypadku zwiekszenia wartosci wydatkéw kwalifikowalnych, wysoko$é dofinansowania
co do zasady pozostaje na niezmienionym poziomie kwotowym. W wyjatkowych sytuacjach,
podyktowanych okolicznosciami catkowicie niezaleznymi od Beneficjenta, Instytucja
Zarzadzajgca, biorac pod uwage dostepne srodki, moze podjaé decyzje o zwiekszeniu
wartosci dofinansowania. W przypadku zmniejszenia wartosci wydatkéw kwalifikowanych
wysokos$¢ dofinansowania nie moze przekroczy¢ maksymalnego poziomu dofinansowania
kosztéw kwalifikowanych na poziomie Projektu.

Kwota dofinansowania, okreslona w zataczniku nr 2 do Umowy, moze ulec zmianie,
w szczegbInosci na skutek korzystania przez Beneficjenta ze schematéw pomocy publiczne;.
W wyniku realizacji przedmiotu Umowy nastapi dokfadne oszacowanie catkowitych kosztéw
realizacji Projektu wraz z okresleniem wydatkéw kwalifikowanych, wysokosci wkiadu
wilasnego Beneficjenta oraz wysokosci dofinansowania, dla potrzeb zawarcia umowy
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o dofinansowanie.

6. Aktualizacja wysokosci dofinansowania Projektu dokonywana jest w momencie zawierania
umowy o dofinansowanie, poprzez przeliczenie wartosci wyrazonej w EUR na PLN w oparciu
o kurs ksiegowy publikowany na stronie internetowej InforEuro, z przedostatniego dnia
kwotowania srodkéw w Europejskim Banku Centralnym w miesigcu poprzedzajagcym miesiac,
w ktérym zawiera sie umowe o dofinansowanie. Aktualizacja wysokosci dofinansowania
Projektu nie mozie prowadzi¢ do zwiekszenia poziomu procentowego dofinansowania
Projektu.

§5
Kwalifikowalnos$¢ wydatkéw

1. Beneficjent zobowigzany jest do ponoszenia wydatkéw zwigzanych z przygotowaniem
Projektu w sposéb umozliwiajagcy zakwalifikowanie ich, po podpisaniu umowy
o dofinansowanie Projektu, jako wydatki kwalifikowalne w ramach Programu, przy zatozeniu,
ze Projekt nie jest objety regionalng pomocg inwestycyjna.

2. Wydatkami kwalifikowanymi sg wydatki, ktére sa zgodne z:

1) zasadami kwalifikowania wydatkéw w ramach funduszy strukturainych i Funduszu
Spéjnosci w okresie programowania 2021-2027 opisanymi w odpowiednich wytycznych
ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego,

2) zasadami kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach programu regionalnego na lata 2021-
2027 ,,Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur”.

3. Za pisemng zgodgq Instytucji Zarzadzajacej, Beneficjent moze upowazni¢ inny podmiot do
ponoszenia w jego imieniu wydatkéw kwalifikowalnych. W takim przypadku Beneficjent
przekazuje Instytucji Zarzgdzajgcej potwierdzong za zgodno$¢ z oryginatem umowe bedaca
podstawg dokonywania wydatkéw kwalifikowalnych przez ten podmiot. Kazda zmiana
takiego podmiotu wymaga uprzedniej zgody Instytucji Zarzadzajgcej oraz przekazania jej
potwierdzonego za zgodno$¢ z oryginatem dokumentu stanowigcego podstawe takiej
zmiany.

4. Beneficjent ponosi odpowiedzialnosé¢ za dziatania i zaniechania podmiotu upowaznionego,
o ktérym mowa w ust. 3, jak za swoje wiasne.

5. Niezaleznie od upowaznienia, o ktérym mowa w ust. 3, Beneficjent pozostaje jedynym
podmiotem wiasciwym do kontaktdw z instytucjami w ramach systemu realizacji Programu
oraz do przedstawiania wnioskow o $rodki publiczne oraz otrzymywania tych srodkow.

6. W przypadku wydania przez sad prawomocnego wyroku uniewainiajgcego zawartg umowe,
o ktorej mowa w ust. 3, Instytucja Zarzadzajgca uznaje catos¢ wydatkdéw poniesionych na
podstawie takiej umowy jako niekwalifikowalne.

§6

Monitorowanie i sprawozdawczos¢

1. Beneficjent zobowigzuje sie do regularnego raportowania o przebiegu procesu
przygotowania do realizacji Projektu, zgodnie ze wzorem raportu miesigcznego okreslonym
w zataczniku nr 3 do Umowy.
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2. Beneficjent zobowigzuje sie do przedktadania raportéw, o ktérych mowa w ust. 1, do
Instytucji Zarzadzajgcej w formie elektronicznej (na adres dpr@warmia.mazury.pl) do 5 dnia
kazdego miesigca, nastepujagcego po miesigcu sprawozdawczym, az do momentu zlozenia
przez Beneficjenta wniosku o dofinansowanie Projektu. Beneficjent zobowigzuje sie rowniez
do przedkfadania raportéw na kazde pisemne Zadanie ze strony Instytucji Zarzadzajgcej,
w terminie 5 dni roboczych od otrzymania takiego zadania.

3. Beneficjent informuje niezwlocznie Instytucje Zarzadzajagcg o wszelkich zagrozeniach
w przygotowaniu Projektu, nieprawidtowo$ciach w rozumieniu art. 2 pkt 31 rozporzadzenia
ogodlnego, z uwzglednieniem wytycznych wydanych przez ministra wtasciwego do spraw
rozwoju regionalnego w tym zakresie.

4. Beneficjent zobowigzuje sie udostepni¢ wszelkie informacje i dokumenty zwigzane ze
stanem przygotowania Projektu wszystkim podmiotom dziatajgcym w imieniu lub na rzecz
Instytucji Zarzadzajacej, ktére zostaly przez nig upowaznione do okreslonych dziatan.

5. Beneficjent zobowigzuje sie do przekazania Instytucji Zarzadzajacej, w momencie ztozenia do
oceny dokumentacji projektowej wraz z wnioskiem o dofinansowanie Projektu, informacji
koncowej z realizacji Umowy, w formie pisemnej i elektronicznej, zgodnie ze wzorem

okreslonym w zataczniku nr 3 do Umowy.

§7
Rozliczenie kosztow przygotowania Projektu

1. W celu otrzymania refundacji kosztow kwalifikowalnych przygotowania Projektu Beneficjent
jest zobowigzany do przediozenia Instytucji Zarzgdzajacej dokumentéw okreslonych
w umowie o dofinansowanie Projektu.

2. Szczegdtowe warunki rozliczenia kosztéw kwalifikowalnych przygotowania Projektu zostang
okreslone w umowie o dofinansowanie.

§8
Ochrona danych osobowych

1. Beneficjent jest zobowigzany do przestrzegania przepisow Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w  zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 4.5.2016, str. 1, z pézn. zm.) oraz ustawy z dnia 10
maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1781) w zwigzku z realizacja
Umowy.

2. Beneficjent jest zobowigzany do odbierania od wszystkich oséb fizycznych, ktérym w ramach
obowigzkéw pracowniczych badz umownych powierzy realizacje zadan zwigzanych
z przygotowaniem Projektu, oswiadczenn o wyrazeniu zgody na zbieranie i przetwarzanie
informacji dotyczgcych ich danych osobowych w rozumieniu ww. rozporzadzenia oraz ww.
ustawy dla celéw zwigzanych z przygotowaniem Projektu, w tym réwniez dla celéw
monitoringu, kontroli i ewaluacji Programu.
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§9
Procedura udzielania zaméwien w ramach przygotowania Projektu

Beneficjent udziela zaméwienia w ramach przygotowania Projektu zgodnie z ustawa z dnia
11 wrze$nia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych ( Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 albo zasada
konkurencyjnosci na warunkach okreslonych w Wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci
wydatkéw na lata 2021-2027, w szczegd6lnosci zobowigzuje sie do upubliczniania zapytan
ofertowych za posrednictwem Bazy Konkurencyjnoéci 2021 (BK2021) w przypadkach
okreslonych w ww. Wytycznych.

§10
Rachunkowosé i kontrole

Beneficjent jest zobowigzany do prowadzenia dla Projektu odrebnej informatycznej
ewidencji ksiegowe] lub stosowania w ramach istniejgcego systemu ewidencji ksiegowej
odrebnego kodu ksiegowego umozliwiajagcego identyfikacje wszystkich transakcji oraz
poszczegdinych operacji bankowych zwigzanych z Projektem oraz zapewnienia, ze srodki s3
ksiggowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Zadania osoby odpowiedzialnej w ramach struktury organizacyjnej Beneficjenta za
prowadzenie rachunkowosci musza by¢ jasno okreslone.
Beneficjent jest zobowigzany do przechowywania, w sposéb gwarantujacy nalezyte
bezpieczenstwo informacji, wszelkich danych zwigzanych z przygotowaniem Projektu,
w szczegblnosci  dokumentacji zwigzanej z zarzadzaniem finansowym, technicznym,
procedurami zawierania umoéw z wykonawcami, na zasadach okresSlonych w art. 82
rozporzadzenia ogdlnego, przez okres pieciu lat od dnia 31 grudnia roku w ktérym instytucja
zarzadzajaca dokonata ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta , z zastrzezeniem przepisow,
ktoére moga przewidywaé diuzszy termin przeprowadzenia kontroli.
Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3, obejmujg w szczegoéInosci:

1) oferty od dostawcéw, dokumenty zwigzane z prowadzonymi postepowaniami majgcymi

na celu wykonanie robét budowlanych, ustug lub dostaw,
2) umowy dotyczace realizacji zamoéwien,
3) faktury, rachunki lub inne réwnowaine dokumenty potwierdzajgce dokonanie zakupu
oraz stanowiagce dowody ptatnosci.

Wszystkie dokumenty oraz zapisy rachunkowe zwigzane z przygotowaniem Projektu
podlegajg kontroli prowadzonej przez Instytucje Zarzadzajgca lub inne upowaznione
instytucje. Beneficjent zobowigzany jest poddac sie prowadzonym kontrolom.
Beneficjent zobowigzuje sie podda¢ kontroli w zakresie przygotowania Projektu
przeprowadzanej przez Instytucje Zarzadzajacg lub inng instytucje uprawniong do
przeprowadzania kontroli na podstawie odrebnych przepiséw oraz udostepnié, na zadanie
tych instytucji, wszelkg dokumentacje zwigzang z Projektem.
Dla potrzeb kontroli dokumenty powinny by¢ dostepne i przechowywane w sposéb
umozliwiajacy ich weryfikacje.
Nieudostepnienie  wszystkich wymaganych dokumentéw jest traktowane jak
uniemozliwienie przeprowadzenia kontroli.
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Kontrole moga byé przeprowadzane w dowolnym terminie w trakcie przygotowania
Projektu.

Na 7 dni przed planowanym terminem przeprowadzenia kontroli Instytucja Zarzgdzajgca
wysyta do Beneficjenta zawiadomienie o kontroli. Beneficjent otrzymuje zawiadomienie
o kontroli planowanej przez inne instytucje uprawnione do jej przeprowadzania na
podstawie odrebnych przepiséw w terminach okreslonych tymi przepisami.

Odmowa poddania sie kontroli lub uniemozliwienie jej przeprowadzenia, z uwzglednieniem
ust. 8, skutkuje mozliwoscig rozwigzania Umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia.
Kontrole mogg by¢ przeprowadzane zaréwno w siedzibie Beneficjenta, jak i w miejscu
przewidywanej realizacji Projektu.

Beneficjent zobowigzuje sie do zapewnienia przedstawicielom instytucji przeprowadzajgce;j
kontrole petnego dostepu do terendéw i pomieszczen, w ktérych przygotowywany jest
Projekt, oraz dostepu do systemu komputerowego, a takze do wszystkich dokumentow
i plikéw komputerowych zwigzanych z finansowym i technicznym zarzadzaniem Projektem.
Podczas kontroli Beneficjent zapewni obecno$¢ oséb, ktére udzielg wyjasniern na temat
procedur, wydatkéw i innych zagadnien zwigzanych z realizacjy Projektu.

Z przeprowadzonej kontroli podmiot j3 wykonujgcy sporzgdza informacje pokontrolng
zawierajgcg miedzy innymi zalecenia pokontrolne, ktére Beneficjent jest obowigzany
wykona¢ w terminie wskazanym w informacji pokontrolne;j.

Niewykonanie przez Beneficjenta zalecen pokontrolnych w terminie wskazanym w informacji
pokontrolnej lub nieprzedstawienie uzasadnienia ich niewykonania wraz z propozycja
nowego terminu wprowadzenia zmian wynikajgcych z zaleceii pokontrolnych jest podstawa
do rozwigzania Umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia.

W przypadku nieprawidtowosci stwierdzonej podczas kontroli badajacej prawidtowosé
poniesionych wydatkéw kwalifikowanych, przeprowadzanej w okresie przygotowania
Projektu, Instytucja Zarzadzajaca lub inna instytucja uprawniona do przeprowadzenia
kontroli na podstawie odrebnych przepiséw moga wznowié postepowanie majace na celu
ponowne sprawdzenie kwalifikowalnosci wydatkéw oraz prawidtowosci ich poniesienia.
Szczegbtowe warunki przeprowadzania kontroli okreslajg wytyczne wydane przez ministra
wiasdciwego do spraw rozwoju regionalnego w tym zakresie.

§11
Rozwigzanie i zmiana Umowy

Niniejsza Umowa obowigzuje do czasu podjecia przez Zarzad Wojewddztwa Warmirisko-
Mazurskiego Uchwaly w sprawie wyboru Projektu do dofinansowania.

Niniejsza Umowa moze zosta¢ wypowiedziana przez kazda ze Stron z zachowaniem
miesiecznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesigca, wyfgcznie z przyczyn
niezaleznych od Stron niniejszej Umowy. Wypowiedzenie, o ktérym mowa w zdaniu
pierwszym, powinno mie¢ forme pisemng oraz zawiera¢ uzasadnienie, pod rygorem
niewaznosci.

Umowa moze by¢ rozwigzana przez Instytucje Zarzadzajacg bez zachowania okresu
wypowiedzenia, w przypadku, gdy:

1) Beneficjent wycofat sie z realizacji Projektu,
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2} Projekt przestat spetniaé kryteria, ktére zdecydowaty o zakwalifikowaniu go do wyboru
w sposob niekonkurencyjny,

3) Beneficjent dokonat zmian w zakresie przygotowywania Projektu bez uzyskania pisemnej
akceptacji Instytucji Zarzadzajgcej lub nie przestrzega postanowiet Umowy,

4) Beneficjent nie wywigzuje sie z obowigzku raportowania o przebiegu procesu
przygotowania do realizacji Projektu, 0 czym mowa w § 6,

5) Beneficjent nie przygotowuje Projektu na warunkach okreslonych w Umowie, co grozi
niezrealizowaniem lub znacznym opéznieniem w realizacji Projektu,

6) Beneficjent nie stosuje sie do zalecen lub rekomendacji Instytucji Zarzadzajacej istotnych
z punktu widzenia przygotowania catego Projektu,

7) Beneficjent w danym naborze ogloszonym w terminie wynikajgcym z harmonogramu
naboru nie ztozyt kompletnego wniosku o dofinansowanie Projektu w ostatecznym
terminie wskazanym w regulaminie naboru, co skutkuje wykresleniem Projektu z Wykazu
zidentyfikowanych projektéw wybieranych w sposéb niekonkurencyjny w ramach programu
regionalnego na lata 2021-2027 Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur,

8) w toku przygotowania Projektu, po stronie Beneficjenta zaistniaty obiektywne okolicznosci
uniemozliwiajgce przygotowanie lub realizacje Projektu,

9) Beneficjent odméwit poddania sie kontroli, o ktérej mowa w § 10, lub uniemozliwit jej
przeprowadzenie, badz nie wykonat zalecei pokontrolnych w terminie wskazanym
w informacji pokontrolnej lub nie przedstawit uzasadnienia ich niewykonania wraz
Z propozycjy nowego terminu wprowadzenia zmian wynikajacych z zalecen pokontrolnych.

Umowa moze zosta¢ rozwigzana w wyniku zgodnej woli Stron.

5. W przypadku rozwigzania Umowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 1, 2 i 3, Beneficjentowi nie
przystuguje odszkodowanie.

6. Zmiana Umowy moze nastgpic¢ na pisemny, uzasadniony wniosek kazdej ze Stron,

7. Zakres zmian wnioskowanych przez Beneficjenta nie moie prowadzi¢c do opdznienia
przewidywanego terminu zlozenia dokumentacji projektowej wraz z wnioskiem
o dofinansowanie Projektu, okreslonego w zafgczniku nr 2 do Umowy, z wylgczeniem
przyczyn niezaleznych od Stron Umowy. Weryfikacja przyczyn opdinien przewidywanego
terminu ztozenia dokumentacji projektowej pozostaje w kompetencji instytucji Zarzadzajacej,
przy czym:

1) zmiany zakresu przedmiotowego Projektu oraz wartosci i poziomu procentowego
dofinansowania moga by¢ dokonywane jedynie w okresie obowigzywania przedmiotowe;j
Umowy,

2) zmiana terminu ztozenia wniosku o dofinansowanie wynikajgca z przyczyn niezaleznych od
Stron Umowy moze ulec zmianie jednokrotnie i maksymalnie o 3 miesigce.

§12
Postanowienia koricowe

1. Zmiany Umowy sg dokonywane z zachowaniem formy pisemnej — w drodze aneksu do
Umowy, pod rygorem niewaznosci, z zastrzezeniem, Ze nie wymagajg zmian Umowy
w formie aneksu zmiany miejsca promulgacji aktéw prawnych w niej przywotanych.

2. Wszelkie watpliwoéci powstate w trakcie przygotowania Projektu oraz zwigzane
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z interpretacja Umowy beda rozstrzygane w pierwszej kolejnosci w drodze konsultacji
pomiedzy Stronami.

3. lezeli Strony nie dojda do porozumienia poprzez konsultacje, wéwczas spory bedg poddane
rozstrzygnieciu przez sgd powszechny, wiasciwy dla siedziby Instytucji Zarzadzajace;j.

4. Strony ustalaja, ze:

1) za dzien ztozenia dokumentéw przyjmuje sie dzier ich wptywu do Instytucji Zarzadzajgcej,

2) pisma doreczane sg za pokwitowaniem przez poczte, przez swoich pracownikéw lub przez
inne upowaznione osoby lub organy,

3) odbierajgcy pismo potwierdza doreczenie mu pisma swym podpisem ze wskazaniem daty
doreczenia,

4) jezeli Beneficjent odmawia przyjecia pisma, uznaje sie, ze pismo zostato doreczone w dniu
odmowy jego przyjecia przez Beneficjenta,

5) jezeli poczatkiem terminu okreslonego w dniach jest pewne zdarzenie, przy obliczaniu tego
terminu nie uwzglednia sie dnia, w ktérym zdarzenie nastgpito; uptyw ostatniego
z wyznaczonej liczby dni uwaza sie za koniec terminu,

6) jezeli koniecterminu przypada na dzien ustawowo wolny od pracy, za ostatni dzier terminu
uwaza sie najblizszy nastepny dzien powszedni.

5. W sprawach nieuregulowanych postanowieniami Umowy zastosowanie majg wiasciwe
przepisy krajowe, w szczegblno$ci ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych
oraz ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny oraz regulacje unijne.

6. Niniejsza umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym
dla kazdej ze Stron Umowy.

7. Umowa wchodzi w zycie z dniem jej zawarcia.

8. Integralna cze$¢ Umowy stanowig zatgczniki:

1) zatacznik nr 1. Dokument potwierdzajgcy umocowanie przedstawiciela Beneficjenta do
dziatania w jego imieniu i na jego rzecz (petnomocnictwo, wypis z KRS, akt powotania/
mianowania, inne)?,

2) zatacznik nr 2. Zakres rzeczowy wraz z harmonogramem przygotowania Projektu,

3) zatacznik nr 3. Sprawozdanie z realizacji Umowy wstepnej o przygotowanie do realizacji
projektu zidentyfikowanego do wyboru w sposéb niekonkurencyjny w ramach programu
regionalnego na lata 2021-2027 ,,Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur”.

Beneficjent Instytucja Zarzadzajgca

! Jesli dotyczy.
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UZASADNIENIE

Zawarcie umowy jest niezbedne w celu dalszego przygotowania projektu oraz ziozenia wniosku o dofinansowanie do
Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie na realizacje projektu ,CANAL VELO -
budowa spéjnego systemu sieci drog i tras rowerowych Krainy Kanatu Elblgskiego”. Na realizacja zadania majg zostac
pozyskane $rodki w ramach osi priorytetowej FEWM.11 TURYSTYKA | KULTURA, Dziatania FEWM.11.03 Szlaki
turystyczne programu regionalnego ,Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-2027.
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